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సంపాదకీయం : 
ఇంగ్లీషు-ప్రాంతీయ భాషలు 


లోకసభలో (ఫ్రాంక్‌ అంథోనీ (ప్రవేశపెట్టిన ఇంగ్లీషు తీర్మానం 
వివరాలను ఇదివరలోనే మేము చర్చించి ఉన్నాము, ఇంగ్లీషును ౧౫ వ 
భారతీయ భాషగా రాజ్యాంగచట్టంలోని ౮వ పట్టికలో చేర్చవలెనని 
ఆంధోనీ వాదన. చివరకు ఆ తీర్మానాన్ని ఆయన ఉపసంహరించుకున్నారు, 
మంచిదే జరిగింది. లోకసభలో జరిగిన చర్చలను బట్టి చూస్తే ఆ 
తీర్మానం బహుజనానికి అంగీకారయోగ్యంగా లేదన్నది స్పష్టమౌతూనే 
ఉన్నది. అదే సందర్భంలో పండిత జవాహర్‌లాల్‌ నెహ్రూగారు చేసిన 
ఉపన్యాసం గమనింపదగినది. తొందరపడి ఇంగ్రీషును తీసివేయడం జరగ 
దని, హిందీతో బాటు ఇంగ్వీషుకుకూడా (ప్రభుత్య కార్యకలాపాలలో స్థానం 
ఉంటుందనీ, హిందీని బలవంతంగా రుద్దడం జరగదనీ పండిత్‌జీ తమ 
ఉపన్యాసంలో . స్పష్టపరచి ఉన్నారు. ఆఅంతమా(త్రంచేత చిరకాలంవరకు 
ఇంగ్లీషే మనకు రాజభాషగా ఉంటుందనుకోవడం సరిగాదనిగూడా అదే 
సందర్భంలో ఆయన ఉద్దాటించి ఉన్నారు. 

చాలామంది హిందీకీ, ఇంగ్రీషుకూ పోటీ ఉన్నదని భావిస్తున్నట్లు 
కనపడుతున్నది. (ప్రస్తుతం ఇంగ్లీషభాషకు ఉన్న స్థానంలో హిందీని (ప్రవేళ 
పెట్టడం ఎవరి ఉద్దేశ్యమూ కాదు. హిందీని ఉపయోగించవలసిన క్షేత్రం 
నిశ్చితమె ఉన్నది. అది కేవలం అంత|ర్రాంతీయ వ్యవహారాలకు మా(త్రమే 
ఉపయోగించబడగలదు. ఆ యా [ప్రాంతాలలో ఆయా (ప్రాంతీయ భాషలకే 
(ప్రాముఖ్యం ఏర్పడవలసి ఉన్నది. అందుకొరక్రై విశేషమైన కృషి జరుగు 
తున్నది. ప్రాంతీయ శాసనసభల కార్యకలాపాలలో ఇంగ్లీసుకున్న (ప్రాము 
ఖ్యత [క్రమక్రమంగా తగ్గిపోతూ ఉన్నది. పలువురు శాసనసభ్యులు ప్రాంతీయ 
భాషలోనే ఉపన్యాసాలు చేస్తున్నారు. ఏదో (ప్రత్యేక ప్రాముఖ్యత కలిగిన 
అంశం ఉన్నప్పుడు తప్ప మిగతా సమయాలలో మంత్రులుకూడా (ప్రాంతీయ 
భాషలనే ఉపయోగించడం తరచు చూస్తూనే ఉన్నాము. పారిభాషిక శబ్ద 


4 వవ౦తి 
జాలాన్ని తయారుచేసి ప్రాంతీయ (ప్రభుత్వ వ్యవహారాల నన్నింటినీ కొద్ది 
కాలంలోనే (ప్రాంతీయ భాషలలో జరపడం జరిగితీరుతుంది. కనుక ఆసలు 
ఈనాటి సమస్య ఇంగ్నీషుకూ (పాంతీయభాషలకూ సంబందించినది గాని 
హిందీకి, ఇంగ్నీ ముకు సంబందించినది కాదు. (ప్రాంతీయభాషలలోను, హిందీ 
లోను ఆవసరమైన శబ్దజాలం ఏర్పడి ఆ భాషలు ఆభివృద్ధిపొందిన తరువాత 
ఇంకా ఇంగ్వీషుతో మనకు పని ఉండవలసిన అవసరంలేదు. మన భాషలు 
శ క్రి వంతములు కానంతవరకు మాత్రమే మనం ఇంగ్లీషును ఆంగీకరించ 
గలం. ఏమైననూ ఏనాడో ఒకనాడు ఇంగ్లీషును మనం వదలివేయక 
తప్పదు. వైజ్ఞానిక రంగంలో పని చేనేవారు ఇంగ్లీషును నేర్చుకొన 
వచ్చును. కొంతమంది (ప్రత్యేకంగా ఇంగ్నీషును సేర్చుకొనవచ్చును. 
ఆవసరంఉన్నా అవసరం లేకపోయినా ఈ నాటివరె బలవంతంగా ఇంగ్లీషును 
నేర్పించడం ఇకముందు జరుగబోవునది కాదు. ఇంగ్లీషు భాషాభిమానులు 
ఈ సత్యాన్ని ఎంత తొందరగా గమనిస్తే అంతమంచిది. భాష్మాపయు క్ర 
రాష్ట్ర విభజన జరిగి ప్రాంతీయభాషల సర్వతోముఖ వికాసానికి ఆ యా 
(ప్రాంతీయ (ప్రభుత్వాలు పనిచేస్తున్న ఈనాడు... జనసామాన్యంతో సంబంధం 
5 పెట్టుకొని జనసామాన్యపు భాషలో పరిపాలన జరగవలెనని దేశమంతా 
ఉవ్విహరుతున్న ఈనాడు _ ఇంగ్లీషునే పట్టుకుని (వేలాడడం చిరస్థా 
'యిగా దానిని ఈ దేశంలో నిలబెట్టుకుంటామని ధావించడం, వెర్రియేగాని 
అంతకంటే ఇంచేమీ కాదని మా 'సంపూర్ణ విశ్వాసం. (పాంతీయభాషలు, 
అంతర్భా9ంతీయథాష అయిన హిందీ అభివృద్దికి వచ్చి తీరగలవు. జ్ఞానాభి 
వృద్ధికి (పత్యేక రంగాలలో ఇంగ్రీమగూడా ఉంచే ఉండవచ్చును. అందుకు 
అభ్యంతర మేమీ ఉండదు. 
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శీబిత: 
విభాత వైతాళిక 
— (క్రీ బోయి భీమన్న 


[విభాతం (ప్రపంచాన్ని మేల్కాలుపుకొంటూ వచ్చి, జగత్‌ 
కృషికుడైన మానవుని సమీపించి, ఈ విధంగా (ప్రబోధిస్తున్నది.] 


రాత్రిని కౌగిలించుకొని, రాజువలెన్‌ శయనించి, స్వాప్నిక 
క్షేత్రము పైరు పెట్టిన కృషీవల మి(త్రమ । లెమ్ము ! ప్రాజ్య్మహో 
గోత్రములందు చేపులవిగో ।; ఫలసాయపు మాధురుల్‌ సుధా 
పాత్రములందు తెచ్చె సువిభాతము నీకని; లెమ్ము! లెమ్మయా | 


నిద్దురలో నీ యూహలు 

ముద్దులు కురిపించి, రుచుల ముంచెత్తిన ఈ 
(పొద్దును గైకొని కన్నుల 

కద్దుకొనన్‌ లెమ్ము : లేచినది జగమెల్లన్‌ | 


(శ్రీలు కోటిమంది క్షీరాబ్ది నుదయింతు 
రన్నయట్ల, నిర్మలాబ్దములను 

ఇంపుగొల్పుచుండె ఎర్రదామరపూలు 
మాధవునిగలెమ్ము | మధురమూ ర్తి | 


చీకటి తీగ పూచి వికసించిన దీ ఉదయ్మపసూన; మీ 
రేకలపెని వాలినవి రిక్కలు చక్కని మంచుబౌట్లటుల్‌; 
(6౬... ౧ 
నాక రమా సువీక్షణము లవ్వి, మరందపకోటికాదు; సీ 
కోకిల గొంతుతో కొలుచుకో ! శుతిమాధురు లాత్మనిండుగన్‌. 


చేనిలో రేయిరేయెల్ల నేవచేసి 
కోడికూతనె కనుమూసికొన్న కష్ట 


వ్రవ౦తి 


$5 ఈ ఈ ఈ 3-3 ఈ ఈఈఈ ఈఈ శు ఈ $3 ఈ ఇవా 








జీవివేయైన, నేమిటి చేతు నేను ? 
మానవుడు తప్పినను, తప్పలేను క్రమము, 


చెలులకా గూడి, సుఖమ్ములన్‌ బొదలి, తుష్టిన్‌ బొంది, దివ్యమ్ములొ 
కలలన్‌ గాంచుచు, గాఢసు ప్రిని వై క్యానందమున్‌ గొంట జీ 
వులకున్‌ కార్యమురాత్రులందు ; క్రమమున్‌ టోనాడి జీవింప---దు 
ర్పలమె (వేళులులేని తీవలగతిన్‌ (ప్రాల్యాలు పో మన్లడల్‌ : 


కుండపోతగ కురిసి, లేకుండపోయి, 
మరల పకొనుచున్నది మబ్బుతునక ! 
మూలశ క్రిని మరిమరి మునిగిరాక 
ఆత్మ వికసింపజాల దితోధికముగ, 


బావిలోమున్ని, పెశేగి, పూవుదోట 

తడిపి, (క్రిందికిపోపు ఏతాముపగిది 
నిండుగావచ్చి, వట్టిగా న్మిష్కుమించు 
(బతుకు భాండము తిరిగి నింపంగవలడె ? 


యామినిలో అనంతహృదయమ్ములు చిందిన నూత్న ధావరా 
గామృత మే విధాతరమగా (ప్రభవించును రోజురోజు; తి 
ద్భ్ఫూమికలోన నీది యొక పోలిక యున్నది చూచుకొమ్ము, (క్రొం 
దామరపూల, నిండు రసదాళుల, గోధుమశాలి యెన్నులన్‌ ! 


జలజాలయ కోడలు, మన 

జలడాసనురాణి, బాల జలజాప్పు నకున్‌ 

పులు గడిగి పురుడుపోయగ 

కలహంసము నెక్కి వచ్చె కనుగొను ముషసిన్‌. 


ఒక్కా క్క ఉషస్ఫును వ్యాది 
కొకొ-క్క. నవానుభూతి నొనగూర్చుచు నీ 
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న్నొక్కొ-క్క- మెట్టు పెంచును; 
దిక్కులు కననేల, బై లుదేరుము నాతో. 


పరమ విష్ణు మోసి, (బ్రహ్మను (ప్ర పసవించి, 
తనువు దోరగి చనియె తమి, నిళీథి; 
కాలరుద్రమూ ర్తి కనువిచ్చుటకుముంధె 
లోకబాంధవునిగ సాకికొమ్ము : 


పురు లంటుకొనగ పేలాల్‌ 

కొర కురికెడి మూకభంగి [క్రుమ్మరునదె (ప్రా 
గిరి తటముల తొగ తోటల 
ఆరవిందములందు రేగి అఆలిబృందమ్ముల్‌. 


డెందమ్ము విప్పి, సంధ్యా 

వందన మొనరింపడాలు; వనజాప్పుడు వేల్‌ 
యందములు కురిసి, (బతు కా 

నందసుధల నింపు నిత్యనందనహృది యె. 


ఆ 4. కు కకం బాలు. మం తతత. క కం అలలు. ఇనదెటం లా మలిన కా - ఆక కం కరు. rR క I Se Br ఎపకతం. 
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నగా (భ్రీ దుర్గానంబ్‌ 
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వార్మీకి [(శెంచద్వంద్వ వియోగోశ్డ ళోకపరితప్పుడు. ఇది ఆతని 
వైయ క్తికభావన. భావనానుగత మైనమనీష మవోళావ్యనృష్టికి పాతువౌతుంది. 
కవి వ్యక్తి కాడు. “భూమా వై సుఖం” అతని బావ్యూసృష్టి కల్పనా వీజక ము, 
కల్పనా పర్యవసానమున్న్నూ. ఉద్వేగాకులమైన మనస్సు వినాంగమువలె రెక్క 
లల్లార్చుతూ తుదకు ఒక శొఖకను ఆ|శయించుతుంది. కరుణవివ్యాల మైన 
వాల్మీకి హృదయం రెక్కలల్లార్చి ఒక కొమ్మమీద కూర్చుంది. ఇదే నారద 
సమాగమము. ఈ లోకంలో ఉత్తమ వురుషు డెవరు? ఆయన (పళ్నలో 
ఆయన కావ్యవస్తువు ఉంది. ఒక ఆదర్శ (పతిషస్టాపన కొరకు కవి తన అహాన్ని 
కళాపరంగా వినియోగించుకుంటాడు. ఆ వినియోగం చరి తా శయమెై మవో 
కావ్య మౌతుంది. 

వాల్మీకి స్వతఃముని, మననశీని. (కౌంచ వియోగోద్భూత మైన ఆ వేదనా, 
నారద సమాగముముతో సంతరించుకున్న కావ్యవస్తువూ మునిధర్మంతో 
మథితమై వ్యాళోచాన్ని పొంది (క మపద్ధతిలో నమష్టిపరం చేయబడినవి. 
రామాయణ రచనాకాలంలో ఆయన మునిధర్శ్మం ఆయన్ను అంతర్ముఖునిగా 
చేస్తే ఆయన బుషిధర్మం బహిర్ముఖుడ్ణి చేసింది. బుషి ధర్మంలో ముందు 
చూపుంది. తన భావనా జగత్తుకు పరంగా ఉన్న ఒక జీవితసత్యంకోనం తహ 
తహాలాడి ఆదర్శ మాన వుళ్ణి వెతుక్కోవడ మే బుషిధర్మం. ఇదే సత్యం. 
వస్తువును యథార్థ స్వరూపంలో చూడటమే నత్యంకాదు. వస్తువు యొక్క 
యాథశార్థ్య పరిమాణాన్ని అనుభూత జీవిత పరిమితుల్లోకి తెచ్చుకుంటూ కూడ 
ఇతఃపరంగా ఉన్నదాని “మిగులును చూడడం. దీన్ని శాశ్వతమని |పాచీనులూ 
(పయోజనమని ఆధునికులూ అంటారు. వస్తువును ఇలా పరిశీలన చేయగలిగిన 
వాడే బుషి. 'నాన్ఫషిః కురుతే కావ్యం. ముందు బుషియె సత్య దష్టమై 
కావ్యాన్ని [వాయాలి. అంశే (పియం పలకాలి. అప్పుడు కవి గుణాలు 
'సత్యంచ (పియంచి అవుతాయి. వాల్మీకి యొక్క బుషిత్వం ఏమిటి? 
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లోకాన్ని గుణవంతం, వీర్యవంతం, పుణ్యళ్లోకీభూతం చేయడం. ఇదే ఆనాటి 
లోకధర్మం. ఇ దేఆర్షం, ఆదర్శం, బుషిధర్మం, ఇదేరామాయణం. 

వాల్మీకి యొక్క సాతరమైన నత్యసంకల్పం ముందు యుగాలమీదకు 
(పనరించి కర్తవ్య[పబోధం చేసింది. మవోకావ్యంగా ఆనందాన్నీ మహా 
నంహితగా శాంతిని యిచ్చింది. అది భారతీయునకు విడదీయరాని ఆత్మ 
సంబంధం. [పతి సారస్వతంలోనూ ఆయనవాక్కు (పతిధ్వనించింది. నత్యమూ, 
స్వచ్చమూ, సరళమూ అయిన వాక్కు ఎప్పుడూ అలా గే ఉంటుంది. పలువురు 
భారతకవులు రామకథానంకీ ర్తనం చేశారు. వాల్ఫీకియుగంలో వాల్మీకి నృష్టి 
ఒగ మవో కావ్యం. తరువాతి మానవునకు అది సంస్కృతీ, ధర్మం, మతం 
అయింది. మత|పవ క్ష మానవుణ్ణి మంచివానిగా చేస్తాడు. అందువల్ల మానవుడు 
చెడిపోతాడు. కాని కవి మానవుణ్ణి మంచివానిగాచేయక మానవుడిగా నే 
ఉంచుతాడు. అందువల్లే కవీ, మానవుడూ ఎప్పుడూ చరితలో శాశ్వతంగా 
ఉంటారు. మానవునిలో మానవత్వం ఉజ్వలంగా భాసింప జేయ గలగడానికి 
మించి అతనికి అధికంగా ఏమీ (పవచింపనక్క-ర లేదు. ఈరవాన్యం క వికిమ్మాత మే 
తెలును. వాల్మీకి, వాల్చీకి యొక్క రాముడూ, వీళ్ళిద్దరి మధ్య నున్న మానువ 
భావాన్ని తరువాతియుగం అమానుషంచేసింది. అతిమానవుడుగా రాముడు 
అవతరించినాడు. ఆధిదెవికంగా రామాయణం రూవాంది ఐహిక (పసారాన్ని 
శిమీంచే న్మృతిగా నిలిచింది. అనుహాదాలుగా విరిసిన రామాయణాలలో 
వాల్మీకి యొక్క కావ్య వ్యక్తిత్వం మరుగున పడిపోయింది. వాల్మీకి తరువాతి 
యుగంలో ఉన్నవారు తమ యుగంలో వాల్మీకిని చూడలేదు. వాల్మీకియుగం 
లోనే వాల్మీకిని చూచినారు. అందువల్ల వొళ్లు కేవలం అనువాదకులు, కాళి 
దాసాదులు రఘుచరితను [వాశారు. వీరు రామక థా కావ్య కవులు, పీరు 
రామకథమీద న్వతః తమ వ్యక్తిత్వం నిరూవంచుకో [పయత్నం చేయలేదు, 
రామకథలోని కథాభాగం, నిశ్చయాత్మకమైన ఒక ధార్మికబుద్ధి కావ్య 
శిల్పంలో వీరికున్న అపారమైన శ్ర, వీరిని రామక థా కావ్య కవులుగాచేపింది. 
రామాయణాన్ని తమదిగా చేనుకునే కుతూవాలం వీరికిలేదు. అవసరం లేదు 
కూడానూ. తులసీ చాను రామక థాకవులలో చెప్పుకోదగినవ్య కి. ఇతడు రాముని 
కోసం జీవించి రామునికోనం కైంకర్యం అయినాడు. రాముణ్ణి ఇష్టదైవం 
గానూ, సర్యన్వంగానూఆరాధించివాడు. నిజంచెప్పాలంకు ఈయవ రామాయణ 
కవిగాదు, రామకవి, వాల్మీకి, వాల్మీకి యుగం, వాల్మీకి రామాయణం, 
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వులు. ఆత వవ తాతా తా సహన తాతా శా ఈ 02-0-0026: సహారా ఈత సస సా ఈత ఈసా ఈసా ఈసా 
ఈ మూడూ పరస్పరాధారాధేయ లాలు అందువల్ల న్వతస్సి ధాలు. అలాగే తులసీ 
చాను, తులసీ దానుయుగం, తులసీ దాసు రామాయణం, ఈమూడూ పరన్పరసా పే 
జూలు, అందువల్ల స్వతస్పిధ్రాలు. వాల్మీకి ఇ*మాయణంవలళె తులసీదానురామా 
యణం కూడా స్వయంభువము. ఆయుగ పసఘూత ము, తత్కారణంగా రామ 
కథా సాహిత్యంలో తులసీదాను విలశణవ్య_క్రిశ్వంలో మనకు కనిపించు 
తున్నాడు కావ్యవివయాన్ని తనలోచూచుకొని తనదిగా చేనుకొనగలగడం 
వ్యక్తిత్వం. తులసీ దాను వాల్మీకిని మజచిపోయు, వాల్మీకి (పతిష్టించుకున్న 
రాముడణ్ణిగూడా మణిచిపోయి, తానుగా రూపించుకొోన్న రాముణ్ణి తన 
కావ్యంలో (పతిషిం చుకున్నాడు, వాల్మీకిలో లోకో త్తర పురుషుడు రాముడు, 
తులసీ దానులోనిఠావుడు మర్యాదా పురుమోత్సముడు, పతితపావనుడు, అవ 
'తారపుకుషుడు. ఇది తులసీ దాసు న్యయం వ౫ంచుకున్న రూపమేకాదు ఆయన 
యుగస్వ భావము నిర్మించుకున్న రూవముకూడా, తమ్యుగ ధారణను తనలో 
(వతివింబిం ప వేసికొని దానివి రామాయణంగా గానం చేయగలగడం తులసీ 
చాసుని విశిష్టత. ఏ యుగం కోరిన ఆదర్భాన్ని ఆ యుగానికి అందించాలి కని, 
వాల్మీకి అలా గేవేసినాడు. తులసీదానుబాడా అంతే, తులసీదాను తన కాలంలో 
ఉన్న లోకధర్మాన్ని తిరస్కరించి వాల్మీకి యొక్క లోకధర్మాన్ని స్వీకరించి 
నచ్చ శే తాను (పశ్యేకించి చహాపదగిన వెశిష్ట్య మేమి ఉండేది? అతనూ అన్య 
రామాయూకవులలో జమ అయిజఉండేవాడు, ఆధిఫెతికంగా దేశం శీణదశలో 
ఉన్న అముధ్యయుగంలో భారణ.మయుని కనుగొనల్లో నిరాశా రేఖలు [కమ్మి 
నాయి. ఎపిక జీవితవెభవం అవవారింపబడింది. అట్టి అపన్ఫాత మానవుడు 
ఆముష్మి5 కల్పనా సుఖసునీలినీడల్లో విశ్రాంతిని పొంద గోరుతాడు, అధికార 
ధిక్కృత మె, చెవరిపోయిన అభిజాత్యం వి జేతపా దాలకింద అణగి ఉండలేక 
ఎదురు తిరుగుతుంది. అలా మరు తిరగ లేనినాడు భగవదా[శయాన్ని పొందు 
తుంది. మానవునిలోని మానవ కక్స్తులు తీణించినప్పుడు మానవుడు జీవు డౌ 
తాడు. అతని జీవిత కాంక ముముక్షుగా పరిణమిస్తుంది. లోకంలో జీవించుతూ 
కూడా లో కాతీతమనస్టితిలో కాలయావన చేయుచున్న జీవుని క్షణాలు లోక 
దృష్టిలో నిట్టూర్పులూ, ఏ దార్పులూ అని పిలువబడ తాయి. ఆయుగంలో 
భారతీయుని ఎదుట ఉన్న స్థితి ఇది. జీవితమంతా (థాంతి. [పపంచం తణభం 
గురం. (పతిదీ క ర్మమీచా, (పారభ్ధంమీ దా ఆధారపడి ఉంటుంది. పురుష కార 
మంటూ ఏమీలేదు. అంతా ఈశ్వరేచ్చా సంచాలితము. ఈ విధమైన అభా 
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ఈ శా శఈ ఈఈఈ ఈఈ ఈఈ ఈ ఈ ఈ ఈఈ ఈ ఈ వూ ఆ ఈ ఈశా ఈఈఈ తా 


వాత్మక ధోరణిలో నె7ెటివిజంలో మధ్యయుగిన భారతీయుడు జీవించాడు, 
అదే తులసీదాసులో పతిబింబించింది. మధ్యయుగంలోని భారతీయుడు 
ఉపాసనా (పధానుడు, భక్తుడు, తులసీదాను పరమభక్తుడు. ఆయనకు సృష్టి 
అంతా భ క్రిమయము, అంతా రామమయం, “నిజః పరోవా' అనే భీదంలేదు. 
సర్వధ రాలను, సర్వ కావ్యశ క్రుల్ని (మింగి పెల్లుబికి వచ్చిన ఆతని భక్తి పార 
వళ్యంలో ఆతని సర్వినాడులు? రుంకరించినాయి. అతినిలోంచి రామచరిత 
మాననం యుంకారం చేసింది. ఇంతకంు వేరే వ్యక్తిత్వం ఏముంటుంది? 
వేద్యాంతర సంపర్క శూన్యత అంశు యిదే. ఆయన పరిధిలో, ఆయన 
ఆదర్శంలో, ఆయన లోక ధర్మంలో ఆయన్ను మించి మరోక వి పుట్టలేదు. 
ఆయన పరమ భక్తా గేనరుడు. రామపాద నరోరువోల[కింద నర్వాత్మనా 
సమర్చితమెన కైంకర్యశీలుడు. ఆత్మలో ఆత్మగా తాదాత్మ్యం పొందిన 
నిరవాంభావుడు. ఆయన్ను మనం ఏవిధంగా పోలిక 'దెచ్చుకోగలం? అన్య 
కవుల్ని ఆయనతో పోల్చుకొని కావ్యగుణదోష విమర్శ చేయబూనడం పరివో 
సము. ధర్మాధర్మ వివేచన ఆయనపట్ల వ్యర్థం. ఆయన భక్తిలో, ఆయన 
తాదాత్శ రంలో, ఆయన (పగాఢవిశ్వానంలో మునిగిపోగలిగి తే ఆయనవద్దకు 
వెళ్ళాలి. లేకపోతే దూరాన్నుంచే నమస్కరించాలి. 

ఇదింతా న వ్యేతర యుగాంతర గాథ. ఇప్పటికి చాలా దూరంలో 
(పయాణం సాగించిన మానవుడు కోరిన కోర్కెకు ఆలపించిన కావ్యగానం 
అది. దాన్ని మనం ఇప్పుడు ఎలా మన పరిసరాల దగ్గరకు తెచ్చుకో వాలి, 
మన అనుభూతుల్ని కాపాడగలిగిన అంశం దాంట్లో ఎంత ఉంది? మన పురో 
గమనంలో దాని పాథేయం ఎంతపాొలు? అనలు మనం ఎవరము? మనకు 
కావలసిన రామాయణం ఏమిటి? విశ్వనాథ ఎవరు* ఆయన రామాయణ 
మేమిటి? ఒకదారికి వద్ధాం. 

విశ్వనాథకు జీవితాన్ని గురించి ఏమైనా (పత్యేక మైన దృష్టికోణం 
ఉందా! ఆయన ముందున్న కావ్యాదర్శ మేమిటి? మవో కావ్యరచనకు కవి 
బుషి కల్పుడు అయి ఉండాలని ముందు చెప్పాం. అతడు తన న్వయంభువ 








సత్యాన్ని ఆవాదమయంగా (పకటించగలగాలి. దాన్నే “నత్యం ివం సుంద 
రంగా” విభజించుకుందాం. విశ్వనాథలో సత్యం ఉందా? ఉందికాని అది 
చాలా (పాతది, వర్తమాన జీవితంలో తాదాత్మ్యం పొంద లేని సత్యం ఆయన 
కుంది. ఆధునిక జీవనపద్ధతి ఆయన సంస్కారాన్ని తికమక పెళ్లే ఒక జటిల 


12 ట్రవంతి 
ఆతాశాతా తతత శం శ అర వారలాలుల వరన సర సహా ఈసా సస సస తా తాతా తాప తతా తపా తతా 
నమన్య. సత్యమునకు వెనుకటికాలంలో ఉన్నరూపం ఆ ముఘ్మికము, ఆధ్యా 
లికమూ, ఛార్మికము. ఇప్పుడు ఆ సత్తుకు అర్థం మానవుడు తన ఆయుః పరి 
మితిలో సమష్టికి చేయగలిగిన హేౌతుబద్దమన పరమార్థము. అట్టి సళ్యాన్ని 
ఉపయోగమనుకుంకే ఇంకా శేలిగ్గాఉంటుంది. |పస్తుత కవులు ఒక (ప్రత్యేక 
మైన ఆలోచనా పద్ధతిని అలవర్చుకొని జీవితాన్ని యిలాగే పర్యాలోచిస్తు 
న్నారు. అందువల్లే కవిత అంశే Criticism of life అనే నూక్తిలో 
సారభూతంగా కనిపించుతుంది. ఒక సమదర్శివలె ఒక పరిళోధకునివలె నిర్దిష్ట 
మెన ఆలోచనా పద్ధతిని పర్పరచుకుంకే తప్ప వర్తమాన పాఠకుడు తృ ప్రి 
పొంద లేడు. (పబంధకవులూ, భావకవులూ కళకోనం కళ అని భావనచేసినా 
ఒక పరమార్ధ్థంకోసం కవితనళ్లే కవికిమా[తం సత్యాన్ని గురించి నిశ్చితమైన 
దృకో్య(౦ ఉండడం అవసరం. వెనుకటి *సత్యం” అనే మాటలోంచి ఆముష్మి 
కమూ, ధఛార్మికమూ తీసివేస్తే విశ్వనాథలో సత్యం లేరు, “సుందరం? ఉందీ 
అంచు అదీలేదు. పోసే “9వంి ఉంది. శివమం™ు సత్య భాంతి. మి థ్యాసత్యం 
అజ్ఞాత మైన మేలు. పరంపరాగతంగావచ్చి |పమాణీకృతం కాలేక నమ్మ కాలను 
ఆ(కయించిన ఉపయోగం అది. ఇలాంటి ఉపయోగంతో, అవాంఛిత మైన 
కుభంలో కావ్య నిర్మాణంచే సే ఈయుగం వా ర్లించదు. విశ్వనాథ ఈయుగంలో 
ఉండి కావ్యం |వాస్తున్నాడు. కాబట్టి ఈ యుగంలో ఉన్న లోక ధర్మాన్నే 
ఆయన పరి|గహించాలి. వాల్మీకి తులసీ దాసులు త త్తద్యుగధ ర్మాలను (గహించ 
గలిగియే తమవ్యక్తిత్వాలు నిరూపించుకున్నారు కాని ఈ కవి తన లోక 
ధర్మాన్ని విసర్టించినాడు. ఒక్క వస్తుపరంగానే కాక ఆలోచ నాపద్ధతిలో కూడా 
ఈయన (పాచీన సం[పదాయాన్ని వరించినాడు. గతయుగంలోని జీవన  పేరక 
శక్తుల్ని యథాతథంగా వర్తమానంలోకి చొప్పించడం సాధ్యపడదు. కారణ 
మేమంశే చాటిలోనివి కొన్ని కల్పనలు, కొన్ని మిథ్యలు, కొన్ని చిదా 
భాసలు, మరికొన్ని తంతులు. నేటి మానవపజ్ఞ యింకోధోరణిలో నడుస్తుంది. 
ఈ (పజ్ఞ పదార్థంలోపుట్టి పదార్థంతోసాగి పదార్థంతో ముగిస్తుంది. దీనిస్థా యి 
త్వంలో మన ఆలాంటి నందేహమున్నా ఈ (పజ్ఞావికాసపు వెలుతురులో ఉండి 
జీవి తాన్ని ఆలోచించుకోవడం యీనాటి మనుష్యుని క నీనధర్మం అయింది. 
ఇలా కాలం ముందుకువరుగిడుతుంది. కాని మన మహాకవులై నవారు వెనక్కు 
ఆం౦గోలు వేస్తున్నారు, 


రామాయణ కల్పవృక్షము _ ఒక విమర్శన 18 


ఈశా ఈశా 








ఆహా పూ పూ సూ చూసా సా పా పా శ శూ 


ఈ యుగంలోనే గత భారతీయుని జీవిత విధానాన్ని సంస్కరించి 
కొత్త కొత్త (తోవలు చూపించిన మవోకవులూ ఉన్నారు. నానా సంకీర్ల మైన 
ఆ పాత చరిత్రలోంచి సారథూతపదారళాన్ని వీరు పిండారు. ఆ యా అనుభూతు 
ల్లోనూ, భావనల్లోనూ సామాన్యధర్మం ఎక్కడో [గహించారు. ఒక విశేమ 
మైన రన నమాధిని పొంది ఒక [కొత్త కాకువుళో కావ్యగానం చేశారు. (పాత 
కాలవు అనుష్టాన [ప్రధాన మైనధర్మచర్య వీరికి రవాన్య కళా కీడగా భాసించింది. 
చిరంతన విషయాలను కొత్త యిం| దియాలతో ఆ| ఘూణించినట్లు వీరి లేఖిని. 
నవోన్మేషం పొందింది. దీని కంతకూ |పతినిధి రవీం[దుడు. 

“సాకారపు కడలి నడుమ 

(బుంగుడు వడి అట్టడుగున 

ఇ నిరా కారపు నిండుముత్తి 

యాన్ని నెముక బోవుచుంటి” 

అని తన అ్నద్వ్వెత భావనను ఈయన ఒక కొత్తవ్యంజనతో మేళవించారు. 
ఇలాగే : 

భక్తి భజన పూజసేస లేల 

అపనయించుమా అర్చకా! 

గడియవై చి ఏలనోయి 

కో వలలో రసహీనపూజ. 
అని తదుపాసనాభంగిమను ఒక [కొ త్తరితిలో నంస్కగించుకున్నాడు జీవునకూ'. 
ఆశ్మకూ మధ్యనున్న రూవాన్నీ, మానవునకూ నమాజమునకూ మధ్యనున్న 
సంబం ధాన్నీ, సృష్టికీ కవికీ మధ్యనున్న అనురాగాన్నీ ఒకకొ త్త అనుభూతితో 
భావనచేసిన విధానం ఇది. ఈ భారతీయుడు తన వారసత్వ్యాన్నీ, తన ప్రాంద 
వాన్నీ ఇలా నూతన అభివ్యక్తిలో చూచుకున్నాడు. 

మరి విశ్వనాథ ఈ విషయంలోనూ నున్నితంగా కనిపించరు. ఆయన 
(పాచీన భవ్యనాగరికతకు సరైన పౌరోహిత్యం వహించడంలేదు. ఆయన 
అభిరుశి హౌందవంలోని మహోన్నత వవాన్ని గాక నిర్భలమైన పజాన్ని ఆశ 
యించింది. ఈ యుగాన్ని కలియుగంగా థావనచేసి కవిగా శాణించలేరు 
ఎవ్వరూ. విశ్వనాథకున్న కవి భావనను ఈ [కింది పద్యపాదంలో చూడవచ్చు. 

“కలిలో దైవము లేడు భూనురు లనంగా ద్వేషమైపోయో దీంట్లో 
విశ్వనాథ యొశ్కనగ్నవ్య క్రిత్వం కనిపించుతుంది. కలియుగం పాపభూయిష్థం, 
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ల మ. ము ప్రా ప్రై యీ గ్రూపు మి పంచకం పం చుపు 





అము టట ముతత 
ఇది కొందరి పుణ్యాత్యుల ధారణ, “దేవుడు ఉన్నాడు లేడు ఈ చర్చా 
భారాన్ని ఈ యుగం సహించలేదు. దేవుని ఆ న్తిక్యా నా స్తిక్యాలను పట్టించు 
కునీ పట్టించుకోకుండా సాగపోవడం నేటి లోక మర్యాద. “భూనురు లనంగా 
జ్వేష మెపోయె' ఇలాంటి మాటలు (వాయడానికీ, చదవడానికీ నేడు ఇంపుగా 
ఉండవు. ఇవన్నీ మనకు అక్కర్లేదు. విషయాంతరం. 

పోతే కవి ఈ రామాయణాన్ని జీవుని వేదన అని చెప్పుకొన్నాడు. 
ఈ మాటను ఆధారంగా చేసుకొని కాబోలు కొందరు దీన్ని అ-దెషత రామా 
యణంగా చిత్రించారు. ఈ కవియొక్క అ.ద్వెతభావనలో కూడా చాలా చిక్టు 
లున్నాయి. శుద్ద మెకఅదై తం ఎక్కడా కనిపించదు. అలా గే విశిపాద్వెతం* 
డె కాదైె ఏతం సి [క మబర్ధంగి నిరూపింవబడవు. హిందూధ"్మామె అలాం 
టిది. దీంట్లో కొంత చరాగస్తి ఉంటుంది. కొంత స్థిరాస్తి ఉంటుంది. తర్మంమీద 
ఆధారపడింది కొంత, ఆలోచనలో సంతరించుకొంది కొంత, ఆవేశంలో అబ్బింది 
కొంత, బలవంతాన చేర్చుకొంది కొంత, బలహీనంగా వచ్చింది కొంత, ఊవా 
కొంత, ఉ( ల్చేకు కొంత. హింవాధగ్భం ఒక పెద్ద తీరునాళవంటిది. ఈ తిరునాళ 
విశ్వనాథలో కనిపించుతుంది దాని గుణదోషాలతోపాటు. 

రామాయాణ కల్పవృతు క థాపారంభాన్న్ని ఈ కవి అదె ఏత సరణ 
తోనే చేశాడు. అదై్వతాన్ని ఆషూలా[ గంగా కవిగా నిర్వహించడం చాలా 
కష్టమైనపని. దీనికి ద్వంద్వాతీశుడై న యోగివలె ఈ సృష్టిని సాతీభూతంగా 
చూడగిలిగిన పక్వత కావాలి. జడునివలె ఉన్నత్తునివలె జాలకునివలె ద్వేష 
రాగదూరుడి ఈ జడ చై తన్యాల్ని అంటీ ఆంటక చూడగలిగిన సాధన అ దె తికి 
అలవడాలి. నానా కిర్మసంకుల మైన జీనవరమాత్మల గాథగా రామాయణం 
ఛాెసిం'చాలి. నిర్హిప్తుడు, నిర్నమ[స్కియుడు, నిన్యధా కారుడు అయిన ఆ కవికి 
'వాజబ్బనోతీత మైన అమనీభా వాన్ని |[పత్యణువులోనూ  వేపుచేసి చూపగలిగిన 
శాత్విక నిషా, దానిని అనుధ వై క వేద్యం చేసు కొన గలిగిన భావైక్యత సిద్ధిం 
చాలి. ఒకిటి- అద్వైతాన్ని గురించి స్పష్టమైన దృష్టిని అలవరచుకోవడం, 
రెండు = తన్నిష్టు భావభావితాంతరంగుడు శావడం, మూడు - త ద్భావ (పథా 
వోద్దీపిశమైన వాక్కును |పసారం చేయడం; ఇవి అదై౪త కవియొక్క 
* (పయోగదశలు,. కావ్యం, సర్వాంగాలనూ ఒరసికొంటున్న కూలంకవవలె, 
లేదా బయటికి కనిపించని అంత ర్వాహినివలె, లేదా ెల్లుబుకుచున్న వరద 
వలెనూ ఉండి (పతి పాతయందునూ (పతి నన్ని వేశమునందుకూ ఆ తత్వ 
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ఈఆ ఈత ఈఈ ఈత ఈత ఆ ఈఆ ఈఈఈ తంతు ఈత దు ఈఈఈ చాను ఈఈ తతత తం ఈ ఈఈ ఈత తపసా ఈఈ 
(పతిపాదకుని పురః |పసార గతిని (పద్యోతనం చేయాలి. ఇష్టపా[(తలయందు 
రాగమూ, అనిష పాతలయంరు విఠరాగము, ఒకటి పూర్వపతమూ, మరొకటి 
క 8 క 
సిర్ధాంతమూ, ఒక్కెడ స్వీయ వ్యాఖ్యానమూ, మరొక్కచో తూప్టీంభావమూ 
ఇంచుక ఆసక్తి, రవంత అనాస క్రీ, ఆాను | కాంతదర్శివ లె, తన కావ్యం కాంతవోళలె 
వై త్యళోభిశమై మందమంచాతర చరణరణితమై సురభిళమై పిల్లతెమెరవలె 
సహృదయ వద యోపగూవానం చేయాలి కావ్యం. [(గథన-- [గ్రంథా 
(Manner and Matter) _ద్వెశమైన అదై పతం పిచ్చలించి మదద్విరేఫంలా 
రెకొ-ల్పాలి పరితను. అదే రససిద్ధి అది తాదాత్మ్యం, అది నిష్ట, అదే కవి 
వాక్కు - ఈ గుణాలు విశ్వవాథలో ఎంతవరకుఉన్నాయి ? 
ఈ [కిందిపద్యం చూడండి. కవి యొక్క అ-దె ్వ్రతభావన పౌరాణికంలో 
మెలివడి ఎంత సంకీర్ణమైన మనస్థితిని వెల్లడిచేస్తుందో బోధవడుగుంది. 
సుమంతునకు దశరథుడు పుతుడులేని కొరతను ఇలా వివరించు 
తున్నాడు. 
* కొమరుడన్‌ పుణ్యక ర్మము గాంచ నేరని 
కట్టడి పున్న రకంపు([దోవ, 
తనయు(డఉన్న సూత్భత త్త్వం బెలుగని 
జీవి మాయలోన జిక్కుకొన్న 
యనదపుర్వు వాని కైహి కాముస్మికం 
బులు నశించు దారి వెలుంగులేక ” 
ప్యుతుడు లేకపోవడం పున్నామ నరకానికి చారియని చెప్పాడు. తరువాత 
పుతునకు ఆధ్యాత్మిక ధోరణిలో నిర్వచనంఉంది. 
తనయుడు నూక్ముత త్త్వవమట. ఆతత్త్వము తెలుసుకో లేనిజీవి మాయలో 
చిక్కుకున్న పురుగట. తనయుశ్ణి నూక్ముత_త్వమని ఏదో గొప్పరవాన్యం చెప్ప 
దలచుకున్నట్లు కనిపించుతున్నాడు కవి. మొదటితప్పు ఇందులో ఏమం'ీ 
తనయుగ్డ్జి నూజ్ముత త్త మనడం. తనయుడు ఏవిధంగా చూచినా నూత్మ 
తత్వముకాదు. భౌతిక పమాణద్భష్టితో సూజ్నానూవ్మ నిరయం చేయరు 
లన్త్రి షూ 
వేదాంతులు. ఇక్కడ పుతుడుఅ నే వానిలో జడతత్వం ల సుమాత్రలో ఉందనీ 
కాబట్టి అదిసూ మ్మతత్వమనీ క్ష్‌ అభిిపాయపడి ఉండవచ్చు. కాని ఆ ధ్యాత్మికుల 
దృష్టిలో తనయుడు రాగ మోవాజన్ముడు. స్థూలజగత్తునకుకూడా స్థూలతత్వ 
మతడు. పంచతన్మా[తాభూత మైననృష్టి ఈదృళ్యమాన జగత్తుకంచ కొంచెం 
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ఛా 





టపటప 
(పౌథమికదళగాబట్టి అది నూత్మమని, తనయుడు సమ్యగ్వికసిత మానవుడు 
శాదు గాబట్టి పంచతన్నా[తాదళకు ఈడైనవాడనీ, ఊహించుకొని ఈకవి తన 
యుడ్ణి నసూక్మశత్వమని నిర్వచించినాడా ! అదికూడా సరికాదు, ఎందుకన 
వుతశబ్ద వాచ్యత సంపూ ర్లజీవత్వం పొందిన తరువాతనే సిద్ధించుతుంది. ' కాబట్టి 
తనయుడు నూద్మశత్వ మనుకోవడం శకేవలం|భమ. నూత్ముతత్వాన్ని ఎజుగుట 
జఅవ్నాడు గా బట్టి ఎటుగుటనుబట్టి పు|త్రజనన[పా_ప్తిగాక పు[తజనన సంబంధిజ్ఞాన 
మునకు అన్వయమా! ఆ జ్ఞానములేని జీవి మాయలో చిక్కు తుంది అనియా 
ఇదీ సబబుగాదు. ఎంగధుకం#ే ఆ సీసపద్యంలో వె నిచెప్పిన పాచాల్లోని విఢే 
యానికి ఇక్కడ ఫూ గ్లిఉండదు. దళరథునకు పుుతజనవరపహాన్య మే కావలసివ స్టే 
పుత ళా మేప్టి చేయ నవసరంలేరుగదా! ఇంకా ముందుకువద్దాం. అట్టిజీవి 
మాయలో చిక్కు ౯కపోతుందట. తనయుణ్ణి పొంద లేనిజీవి మాయలోచిక్కడం 
వేదాంశానిశకే విరుద్దం. సాంసారిక తృప్టలకు ఎంతదూరంగా వెళితే అంత బంధన 
రహితుడౌతాడు బీవుడు. తనయుడున్న వాడు మాయా(గన్తుడు అని చెప్పు 
కోవడమే ఆధ్యాత్మికుల మర్యాద. దీనికి భిన్నంగా పుత్రవర్ణితుకు మాయలో 
చిక్కు కపోఆొడని ఈయన వితండవాదన. మళ్ళీ చివరకు “ఐహికాముష్మి 
కంబులు నశించు" అని ,...:దటచెప్పినమాట నే తిరిగిచెప్పాడు. ఈపద్యంలో 
ఉన్న తికమక అర్థమౌతు* ఉంది. అసలిది ఒక పౌరాణిక భావన. దీనికి సనూవ్శ 
తత్వం, జీవి, మాయలనే ప-ాలలో ఆధ్యాన్మికావగుంఠనం వేసి తన్ను వేదాం 
తిగా నిగూపించుకోదలచుకున్నా దు. కాని అంతా వ్యర్థ మెపోయింది. ఇలాంటి 
అవకతవకలు ఈయనభావాలో చాలా కనిపించుతాయి. 

ఈయిన [కొ త్తవిచెప్పలే! ఎనుకటి (పొతసిద్ధాంతాలనే పిష్ట వేషణం 
చేన్తుంటారు. అంతకు మినవో రామాయణంలో ఉన్న [కొత్తదనం ఏమిటి? 
రామాయణం పురావృ త్తం కాబట్టి ఆకాలానికి సంబంధించిన పరిళోధన దీంట్లో, 
ఉందా? అంచి లేసు, అవతార వాఎమూ, జన్మజ న్మాంతర సంబంధములూ, 
(పారబ్ధమూ, చశరథుడు అరువదివేల ఏండ్లు జీవించడనూ, ఆవాల్యా శాప 
విమోచనము, న్వర్గ నరక నంరంభిములు, నురాసురమాయావిచేష్టి తాలు, 
ఇంకాపవేవో అభూతకల్పనలూ అన్నీ యథాతథంగానే ఉన్నాయి. కథా 
సంయోజనలో, పాతలరూపకల్పనలలో మనస్తత్వ దృష్టిగాని, శైలిలో 
నవ్యతాద్యోతక మైన శిల్పంగానీ మశేవిధమైన కొ త్తదనంగానీ కన్పించదు. 
కథకు వెలుపటగానీ బయటగానీ నిలుచుండి ఈ కవి ఏదైనా మవోన్నత మైన 
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ఈ కా ఈవై అ ఈ కసా శా పూకా క ప ప మరా మూ శు ఛు 








శ్రా శాం 


సందేశంయిస్తున్నాడా అంక అదీ కానరాదు. ఉదా త్తభావళాలీనత ఈ కవిలో 
గోచరించదు. వొతే ఒక్కటి. వ ర్రైనలలో ఆధునిక పదధ్వనులు. అవికూడా కటు 
(₹ావ్యంగా మొ త్తంమీద అ స్రవ్య సంగా వినిపించు తాయి. ఈ అభిమానంతోనే 
ఈయన ఇంత పెదరామాయణం (వాని యుండవచ్చు. వ్యుత్ప త్రీ, (పతిభా ఈ 
రెండూ తనలో గాఢంగా ఉన్నవని ఈయన నమ్మిక. ఈ నమ్మికను ఆధారం 
చేనుకునే అవళారికలో 

“కవి[పతిభలో నుండును గావ్యగత ౪ 

తాంశములయందు( దొంబది యైన పాళ్ళు” 
అని సాధికారంగా పల్కినాడు. నిజమే. ఈయన సాధికారత శ్ఞాఘనీయ ము, 
(వతిభా శాలి, ఈయన ఏదైనా (వాయగలడు. కాని వాసిందం తొ చదువ 
లేము. చదివింవంతా ఆనందించలేము. దీనికి కారణమేమిటి అనేదే నా 
విమర్శనోద్దేశ్య్వం. దీనికిముందు ఎంతో చెప్పాను. అది అపాసంగీకంకాదు, 
ఎందువల్లనంశు విశ్వనాథ ఆధునికుడు. ఆధునికాశయములు కలిగిన కవికి 
ఆధునికయుగంలో జీవించడంలో కష్టంలేదు కాని విశ్వనాథవంటి సం|పదాయ 
బద్దుడెన కవి ఉదాత్తభావవరిణతిలేని కారణంగా ఆధునికత సంపాయించడం 
కోసం యుగంతో ఎంతగా సపెనగులాడవలసివస్తుందో ఈ విమర్శనద్వారా 
నిరూపిస్తాను. 

ఈ కవిలో బాహ్యా-ఆభ్యంతరిక ములై న దోషాలూ అనెచిత్యాలూ ఎన్నో 
ఉన్నాయి. బావ ్యవికృతుల్ని యి న్హుపశ్తుయవచ్చునుగాలి ఆంతరిక శై థిల్యాలు 
కావ్యనిర్మాణంలో ఏ యే పట్టుల జీర్తించిఉంటా యో చెప్పడం చొాలకష్టం. రస 
పోషణలో, పా తౌచితిలో, క థాసం యోజనలో ఏదో తెలియరాని లోపం ఒకటి 
ఉండి స్వేచ్చగా రసాస్వాదన చేయనీయక అడుగడుగునా అడ్డు తగులుతుంది. 
కవిలోనీ ఒకానొక (పతిభ మనల్ను ఆనందోన్ముఖుల చేయబోగా రెండ వపొరలో 
ఉన్న యీ ఆభ్యంతరిక ఎ_థిల్యం ఆ రనగుళికను [మింగ నుమియగా రానీ 
గుటకగా జేసి బలవంతాన (మింగిస్తుంది. ఇది ఈయన కావ్యంలో ఎక్కువగా 
దొరుకుతున్న [పధానదోవం. దీన్ని నేను సాధారణీకరణ లోపంగా భావిస్తాను, 


సాధారణీకరణలోపం : 
భరతముని సాధారణీకరణాన్ని రసపరంగా చెప్పినాడు. కవి యొక్క 
అంతర్గత భావాన్ని నటుడు తన నటనా కౌశలం చేత ఆస్వాద యోగ్యం చేసాడు 


Er పవంతి 
న 
అనీ. ఇలా అస్వాద యోగ్యం చేయగలగడం సాభారణీకరణమనే (పక్రియ 
ద్వారానే జరుగుతుంది. నటుని అభినయ వ్యాపారంలో నే గాక ఈ సాధారణ 
కరణం 52 అంత ర్లత భావంలో కూడా ఉంటుంది. కవి తాను గోచరం చేసు 
కొన్న వున్నను యథాతథంగా అలాగే అపరిపక్వంగా ఇవ్వడంలేదు. కవి 
మొదట పొందన జ్ఞానము సాతికము, విషయజము, దేశ కాలావధుల్లో అది 
సీమితమై ఉం6. ౧. దాన్నే కవి తన హృదయంలో మననంచేసి దేళ కాలాది 
భేదాతీతంగా చేసి మనకు అందించి మనలను రనాస్వాద యోగ్యుల్ని చేస్తాడు. 
అభినవగుప్తుని ఎస్యఖ్య దీన్నే ఆలా విశదం చేస్తుంది. 

“ర పే సాధారణం తథాపి వర్ణనా నిపుణస్య యః అంతర్గతో౬నాది 
(పొ_క్షన సంస్కార (పత భానమయో నతు లొకిక విషయజః రాగాంతే ఏవ 
దేశ కాలాది భేదాభావాత్‌ సర్వసాధారణభా వేన ఆస్వాదయోగ్యః తం భావ 
యన్‌ ఆస్వాద యో.,%.గ్వన్‌ ” 

ఇక్కడ కవిభావ ం౦ళు అనాది (వాన సంస్కార జన్య మైనదనీ, 
'లౌక్రికవమయజము కాద” చెప్పబడింది. ఇది కవి భావాన్ని గురించిన వివరణ, 
ఈ కవిభావమే కవికర్మ"* గూపొందుటలో ౫ల సృజన విధానాన్ని వర్డ్స్‌ 
వర్తు ఇలా చెబుతుస్నాడ... 





+ ఈత ఆ ఈ ఈ ఈశా తూ 


“Poetry is the spontaneous overflow of powerful feelings. 
It takes its origin fron emotions recollected in tranquility.” 

“ఇ ఉద్దామమైన ఆ=*మును కవి తిరిగి స్తిమితకాలంలో స్మరించి 
కవితగా యుసాడు, స్మరించ ఇం అంశకు మననం చేయడం. ఇదే సాధారణీ 
కరణం, ఇ: స్టకి గ్ర? (చవి యోగోద్భూత మైన. ఆ వేగాన్ని స్తిమిత 
కాలంలో భవన చేసి రామౌాయః..గా బృవాత్యల్పన చేశాడు. కవికర్మలో 
ఈ సాధారణీకగ ౩౦ ఎన్నో రూపాలతో సావాత్కురిస్తుంది. ఒక భావాన్ని 
సొధారణీక రణం చెయవచ్చు. ఒక ధాం తాన్ని సాధారణీకరణం చేయవచ్చు. 
అలా గే వన్తువునుకూడా. భావాన్ని సాధారణీకృతం చేస్తే రనమౌతుంది. 
సిద్దాంతాన్ని చేస్తే ఆదిగ్భమె”తుంది. వస్తువునిచే స్తే కల్పనమౌతుంది. ఛిన్న 
ఉపాధుల్లోనుంచి భఖిన్నభి్నా చేశకాలాల్లోనుంచి సేకరించుకొనిన అనుభవాలు 
మనకు ఎన్నో ఉంటాయి. వ్య క్తినుంచి, దేశంనుంచి, కాలంనుంచి వేరుచేయ 
బడిన తద్విషెయిక జ్ఞానము కవి కల్పనకు పూర్వవ్యంజనంగా తయారవుతుంది. 
వ్యక్కినిష్టమెన జ్ఞానంలో సాందత ఉంటుంది గాని వైశాల్యం ఉండదు. 


శ 
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పాలం నప అలుపు 
(దవీభావం కూడా ఉండదు. కవి దానిని సాధారణీకరణం చ్వాఠానే (ఏపీ 
భూత మొనర్చి సర్వహృదయాఖభిగమ్యుం చేస్తాడు. ఇది ఒక రకమైన వడిపోగ, 
లౌకిక విషయములనుండి మరలించి తీనుకురాబడిన అనుభవాన్ని తన ఒఫిష 
పాత్రలలో తిరిగి సాం్మదీకరించడం. అంచు మొదట వ్యక్తినిష్టములై న్న 
భావాలు ఇప్పుడు పా(తనివ్షము లౌతాయి. మొదటివి వాస్తవిక భావాలు 
అయి తె రెండోవి కాల్చని కాలు. రససిర్ధాలు. సాధాగణక రణం వరకు రాలేని 
కొన్ని భావాలు అపరిపక్యంగా ఉండి రసాభాన లౌతాయి. కొన్ని సరివిడని 
తత్వాలు సాధారణీకరణ కాలంలో వచ్చి చేరడంవలన వైమనన్యం పొంది 
రనవిరోధాలుగా ఏర్పడుతవి. ఇవఎజరనం-శర్కరీ న్యాయంగా ఈ సాధారణీ. 
కరణం జరుగుతుంది. 


ణీ 


సిద్దాంతం కూడా సాధార'*కరణం ద్వారానే అదర్శను "తుంది. 
ఓరి ధర్మంలో ఎన్నో భేద్మపభేదాలు ఉంటాయి. కాని అం వన్నీ ఒకే 
మూలయథార్లం మీద తిరుగుతూ ఉంటాయి. వాటియొక్క బాహ్యా 
మాలిన్యాన్ని కరగించి మూలనత్యం వరకు వెళ్ళడము ౫ ధారిణీకరణం. 
ఉదావారణకు ఛారతీయధర్శంలో ఎన్నో కర్మకాండం * ఉపాననావిధులూ 
ఉన్నాయి. వీటినిపోనాడి బావ్యూబంధనాలను |త చి అంతన్సత్యంవరకు 
వెళ్ళడం ఒకదళ. తిరగి దానిమీద దేళళశాలా *:ల ననుసరించి రూపకల్పన 
చేసుకోవడం రెండోదశ. ఇదేఆదర్శం. (పన్తుత రామాయణకవి యా మూల 
సత్యంవరకుకూడా వెళ్ళ లేకపోయాడు. తిరిగి + మీడనుంచి ఆదర్శం నిర్మించు 
“నడం ఈయన కెలా సాభ్యమే "తుంది 4 


అచ అగ 


వస్తుసా ధారణీక రణం కూడా యిలా-టిడ. ఒక వస్తువును ఇఒకోవస్తువు 
మీద ఆరోపించేటప్పుడు కేవలం బాప్యరూవాన్నే చూడడంలేదు కవి, వన్తువు 
అంచు వస్తువూ దాని గుణమున్నూ, బాపళ్యజ కారమూ, ఆంతరిక గుణమూ 
రెండూకలిసి మనలో ఒక సాధర్మా్యన్ని ఒక సామ్య పభావాన్ని వేస్తాయి, 
ఆ సామ్య[పభావాధారంగా ఆవస్తువును ఇంకొక వస్తువుమీద ఆరోపిస్తున్నాము, 
అప్పుడు కల్పన అవుతుంది. ముఖచందుడుఅంశు కేవలము వర్తులత్వమే కాదు 
గదా! చానిలోఉన్న కాంతీ ఆవాదకత్వమున్నూ. ఈ బీంఒగవాణళ క్తి ఎంత 
ఎక్కు వఉం శు అంతఎక్కు వ ఆకవియుక్క ఊహ నజీవంగాఉంటుంది. ఈయనలో 
సాధారణీకరణం తక్కు వఅయిన కారణంగా ఈయనచి తాలు ఎంత అపరి 


ty పవంతి 


హఈహఈ తాతా ఈఈ ఈఈఈ ఈ ఈ ఈ హూ నూ ఆపాత ఆపూ పాశా ఆఫ శా పా క్రై రసా కాపా ర మా 
పకంగా తయారవుతున్నవో కొన్ని ఉదావారణలతో చూపుతాను. ఈయన 
ఓక పద్యంలో చం దుణ్ణి పసిపాపతో పోల్ళాడు, 
“నర బోర్కాడించి యుయ్యెల తొ "బలో 
2 ౬ 
ఒండ పెట్టిన పసిపావవో లె 





వెల్లదుస్తులు కట్టించి వీథులన్‌ షి 

కారు పంపిన రాజకుమారువో లె.” 
చం(దుడు ఉయ్యెలతొట్టిలో పండబెట్టిన శిళువువలినూ, శెల్లదుస్తులుకట్టించి 
వీథుల్లో షికారుకు పంపించిన రాజకుమారునివలెనూ ఉన్నాడట. పోలికగా 
తెచ్చుకొన్న రాజకుమారునిద్యళ్యం కవి అప్పుడే బజారులో చూచివచ్చిన తాజా 
చితంలాఉంది. ఇది కేవలం చామువరూపం. వెల్లదుస్తులు, వీధి, షికారు 
లాంటి వి శేషాలవల్ల టక (వ త్యేక మైన దేశము కాలములోని పరిస్థితులు 
మన ఊపహాకు న్ఫురిన్తున్నాయి, అందువల్ల సామ్యభావంలో ఉదాత్తత 
గోచరించడంలేదు. చందుడు పిగివానికి మధ్యనున్న రూపగుణవ్యాపారా 
దుల్లోని (పతిచ్భాయను మొతము కర్లించి అలంకారాన్ని యివ్వాలి కవి. 
అప్పుడు చిత్రం మహోదడా త్తంగా ఉంటుంది. అలాకాక రూపగుణ వ్యాపా 
రాదుల విశేవపరిగణనతో కూడిన సామ్యం చేపట్టడంవల్ల యీ పోలిక నిండైన 
సామ్యస్ఫురణను తీసుకురావడం లేదు. శబ్లార్థములలోని వాచ్యముక ంు 
శద్దార్థములకు అతీతంగా ఉన్న ధ్వని ఉ త్హమ మైనే ఉపమానోప మేయముల 
మధ్యనున్న రూపాః శయ సామ్య ముక ంచు వాటి వింబభావ చితణ మే హృద 
యమువై గంఖీరము[ద వేయగలదు. అందువల్ల నే ఉపమారూప కాద్యలం కా 
రాలకంకు నిదర్శన దృష్ట్రాంతాదులలో గాంభీర్య మెక్కువ, కారణం! ఈ 
అలం కారాలలో బింబ గవాణ ముండును. మంబ గవాణ మే సాధారణీకరణము 
గదా ! తారతమ్య వి వేచనకొరకు ఎప్పుడో “పిగ దెస” కావ్యంలో చం దుణ్ణి 
శిశువుతో పోల్చిన జాషువక వి పెద్యం ఒకటి యిస్తున్నాను. 
“ఆగడపు మబ్బుళయ్యల నపిర "ఖే 
బుడుత చం|దుడు నిద్దురవోవుచుం జ్జ 
ఈ చెలువు నీట నతని కుయ్యెలలుగ శై 
జోల వాడుచు నావంక. జూడ వేమి 


రామాయణ కల్పవృక్షము - ఒక విమర్శన ల 


ఈ ఈర పా యస పా పూ పూమా పూ మూ మ పూ ఈ చ మ పమ పా ఫై క్రుప ప్రై యస్తు ప్రా 


దీనిలో మబ్బులు ళయ్యలుగా పోల్చబడినవి. చం(దుని! తగిన పాను మబ్బు. 
ఇది అనాది వస్తువు. దేశ కాలానావిద్ధము, కొద్దిపాటి లావణిక (వపయోగ 
ములతోనే కవి చంద మేఘ నవావాసాన్నీ వాటి అకృతక సౌందర్యాన్ని 
తాను ఆశ్‌ంచిన మానవీకరణ నిరూపణను సాధించుక న్నాడు. మబ్బుళయ్యలు, 
బుడుతచం[దుడులాంటి లఘు విశషణాలతేో దా త్తమెన సాద్భ శ్యాన్ని 
కల్పించి కవి మనలను విశ్వమయుని రవాన్య [కేడల్లోకి మౌనంగా తీనుకు 
వెళుతున్నాడు. విళ్వనాథ తిరిగి రామాయణం ఎందుకు (వొస్తున్నాడు అన్న 
దానికి ఆయన మాటల్లోనే సమాధానం చూడండి. 

“ముణుల నిదేల రామాయణం ఎన్నచో 

న్స [పపంచక మెల్ల నెల్ల వే, 

దినుచున్న యన్నమే దినుపున్న దిన్నాళ్లు 

తనరుచి (బతుకులు తనవిగాన 

చేసిన నంసార మే చేయు పన్నది” 
ఇచ్చట తిన్న అన్నము తిన్నట్లుగా ఉద రామాయణ సృష్టి. ఉక్తిలో ఒక 
పరమార్థం గానీ, సౌందర్యం గానీ వములేదు. ఆశయ వివతకు కావలసిన 
ఉపమాసామగగిని కొంచెం నంన్కరింకుకోవడం అనేది ఈయనలో లేదు. 
అందినది అందినట్లుగా కచ్చాపచ్చాగా యిచ్చి పేయడ మే ఈయనవంతు. నీవు 





ఎందుకు |పేమిస్తున్నావు అంశే కృష్ణళా(స్త్రి ఇలాఅన్నారు. 

“సౌరభములేల చిమ్మ బువ్వ] వజంబు? 

చం[దికల నేల వెదజలు చందమామ ? 

ఏల సలిలంబు పాలు గాడ్చేల వినరు? 

పల నా హృదయం (చుమించు నిన్ను ?* 

ఇదీ కవిత్వం. దీంట్లో కవి లావణ్యం తొణికనలాడుతుంద. “రణం = 
కవిభావన సాధారణేక్ళృశ మై ఆసా ఏవస్తువులను ఆ|శయించింగి, గుగుమార మైన 
(పమవ్యాఖ్యానం చేయడం. |".ముకూడా అనాదివస్తువు. “న్నెతమెన కవి 
హృదయం రివ్వున భృంగంలా .గిరి తన అభివ్య క్రికి తగిన కోమలములై న 
ఉపమానములమీద అ[పయత్నంగా (వాలింది. చెవ్చబడేట ఏమిటి? చెప్పేది 
ఏమిటి * అన్న అంతరువుకూడా గుర్తు పట్టజాలనంత అత్ర గక్టభావం ఈ 
చితంలో కనిపించుతుంది. మర విళశ్వనాథో ! రామౌాయణంలాంటి మహా త్తర 
సృష్టిని రోజూతినే అన్నముతోనూ రోజూ చేసే సంసారముతోనూ. పోల్చు 
2 | 
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ఇక శరిం శభ్రీం క్రీ క్ర కర్రి శర శర మూ స పూ మ ఇష్తం చుం యా ప్ర ఉపా ము య శా శా అక్ర 





అటు త టను 
కుంటున్నాడు. భావనలో స్తీమితత్వం శబ్రసంచయంలో పరిమార్దన లేకపోవడం 
ఇందు చూస్తున్నాము. ఇట్టివి ఈయన శబ్ద్బనామ్యాల్లోనూ చాలా కనిపించు 
శాయి. 

వీశ్వామి తుని (మోల దశరథుడు తన పుత మమకారాన్ని ఇలా వల్లడి 
చేస్తున్నాడు. 

“రాముడు నాకు స్నానవుగు రాముడు నాకు జపంబు ధ్యానమున్‌ 

రాముడె యెల్ల నా (బతుకు రాముడు నన్నును గన్నతం|డి"' 

ఇచ్చట రాముణ్ణి దశరధుడు తన స్నానమూ, జవముగా పోల్చు 
కున్నాడు. దశరథునకు రామునియందుగల పీతిని వెల్లడి చేయడానికి ఇవి 
తగిన పోలికలని ఆయన అభి పాయము, ఇంతియేగాక దశరణునకు సియమ 
నిష్టలయందు ఎంత పవిశభావమున్నదో కూజా వీటివల్ల వ్య క్షమౌతుందనీ, 
ఇవి [కొత్త శళస్రసామ్యములనీ ఈ కపి ఊహ. స్నానజపధ్యానాదులు శుద్ద 
సాత్విక మనః (వబోధకములుగావు, శీవలము ధార్ముకులు సృష్టించుకున్న 
బాహ్యాచిహ్నాములు. అంతః పారిళుధ్యములేనివారి కపి లోక పతారణకుకూడ 
ఉపయోగవడవచ్చును. సార్వదేశీ నుత సార్వ కాలీనత లేని కారణంగా ఇలాంటి 
పోలికలు కావ్యములలోని "కక్క లేదు, వి శషధర్భునిష్రాపరుల శే (పీతికరములగు 
ఈపిషయములను సర్వజనసుఖసం ధాన పొతువులగు కావ్యములందు చొప్పించు 
పరిపాటిలేదు. కొన్ని రోజులవరకు కూడా స్నానము జపములులేకుండా ఉండ 
వచ్చును గాబట్టి ఎప్పువూ విడదీయరాని (వెణములవంటి రాముని యొక్క 
ఆత్మీయ తాద్యోతినంకొరక ఈ ళబ్రములు చాలక నూ్య్యూనోపమలే యగు 
చున్నవి. ఇటు ఈకవి కావ్యకి లనలో అతి పళి*నమైన ఒక గుణమును కోల్పోయి 
శనక్భషిని దివ్యక ళాఖండముగా నొనరించుకొవ లేక పోవుచున్నాడు, 


అనుష్టాన రాహిత్యము : 

మవో ౪" వ్యత్విసిద్ధికి సాధారణీకి రః: మంత అవసరమో కావ్యానుఘాన 

"6 
మంత అవసరము. సొభారణీకరణము కావో్యో త్చాదనలోని పక్రియ. కాని 
అనుష్టానము నిమిత్త కారణములోని ఒకి సాత్విక గుణము. ఇది కవికర్మను 
వ్‌ శే ఇ శాష్టి pox స 

వ్యవస్టిక రించును. 5 వ్యతత్వమొలను (క మబద్ధ మొనర్చును. జచిత్య 
భంగము రానీయకుం4 జూచును. సోద్దేశ్యమైన (పయత్నము లౌకికుల 
(వతి కార్యము నందునూ కనిపించును. శాని కావ్యనృష్టి ఒక మవోను 
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అలాల లాలురుల అ లారాలా లలల నారాయన ల అవునవును TICISCICISS IVI 
పానము. లౌకికేతరములైన _ కావ్యము లందలి నిళృయాత్మకబుద్ధి 
త త్కార్యోన్ముఖమై తత్కార్యనిరతమై తత్కా ల్యేతర సంపర్కగూన్యమై 
అనుష్టానమని _పిలువబడును. అనుష్టానళూన్య మైన శిల్పము వికీర్యమాణ 
దృళ్యసంకలన మై వేగుచుక్కాతోపాటు క రగిపోవును. మవో కావ్యకి వి అనుష్టాన 
కీలుడు. నమాధిన్థయోగి, లోకవృత్త మేదైననూ ఈనిష్టాశీలుని పర్య వేక్షణలో 
సంకోచవికోచములనుపొంది కథా నసంవిధానమగును, వస్తుభావ పరిగణన 
లోని యీానిష్ట యే వర్షనఅగును. భాషలో శ లిగనూ, కల్పనలో అలంకారము 
గనూ ఈనిషస్టయే దాగికొనియుంఖును. వీటన్నిటినీ మించి కవి ఈఅనుష్టాన 
బలమువలన నే తనకావ్యవిషయిక జగత్తునకుకూడ సాతీభూతుడ్రై నిలబడును. 
కవికల్పనలు కవి నినృతములై నను కవి వానికినీ అతీతుడు. కవి ఊగ్గ నాథభము 
వలె తననుండియే కథా నూ[తమును గాగికొని (పసరంప జేయును. నానావిధ 
కర్మ వ్యూహములతో కూడిన జీపితిము ఎనుక ముందు శనేయుచున్న పద 
ముదలను దేశ కాలవ్య క్రీనిబ్బి మొనర్చి తన్గమవమును ఉత్తీజపరచుటయే కథ, 
కవి తన పాతల పురోగవుమువు తన |కమములోసికి తెచ్చుకొనును. పాతల 
నంభామణములు పాత్రల వ్యవహారముల కుదనూా, పాత్రల వ్యవవోర ములు 
పాతల నిర్మాణములమీదనూ, పాతలని ర్యాణములు క్ర విపవయోజనముమీదమా 
ఆధారపడియుండును. పా తలని రాము లో సాంక ర్య ము "గూడదు. పాతల 
న్వభావము లెక దానితో నొకటి ఎనగొెనివీయిన రనపిఘాతము కలు *టయే 
గాక కవియొ%్క ఇష్టానిష కథనమునకు ఆ(శయమే తకు. పోపును 
పొతలు మూడు రక ములు-[1) కథాగత ములు, (ఓ) క విగతములు, (3) ఏ) కోప 
వ్యక్తిత్వ సూచకములు. కథా*తములు రాజు, సేవకుడు మొదత న॥). కవి 
గతములు ధీరోదాత్త ధీరశాంతాదులు., విశేష వ్య కత నూనక వంలు. నేటి 
మన న్తత్వ శాన్రుదృష్యా 'స్నేహగాంభీర్య నంకోచాదులను నూచిందు పాతలు 
ఈ కవిలో ఇుపుపాత్రలుతప్ప మనస్తత్వ పరిశీలనకు సంబంధించిన పాత్రలు. 
కానరావు. కాబట్టి వానిని ఉల్లిఖంచుట అనవసరము. రసభం౫0 అనే విషయం 
లోనే ఈయన పాత్రలను గురించి కొంత ఆనుషంగిక ముగా రాగలదు. అనుష్టా 
నములేమి కతన కావ్యతత్వములలో ఎన్నియో దొగగులు కలుగును. కథా 
నంవి ధానస్థాలిత్యము కూడ ఇందులో ఒకటి. 

ఈ [కింది కథాసరశిని గమనించినచో ఈ [మయము బోధవడగలదు. 
నంతానచింతా[ కాంతుడైన దశరథుని దుఃఖముకు చూరీకరింవ ఒకనాటిళకేయి 


24 పవంతి 


ఈ వు. ఈ ఈఈ శు శ ఈశా ఈ చూ ఈఈ త ధా శా ఈఈ ఈ చు ఈ ఈఈ ఈఈ ఈఈ ఈఈ 3 ఈశ ఈ అ- ఈ 


సుమంతుడు ఆయనను దర్శించినాడు, సమయము అర్ధరా తము. తాను 
వచ్చినట్లు కూడా దశరథునకు తెలియదు. దశరథుడు పర ధ్యానములో ఉండి 
తనముందు చేతులు కట్టుకొని ఉన్న నుముంతుని కొంత సేపటికి చూచి ఇంక 
కొంత సేపటికి సుమంతుడు అని గుర్తుపట్టి ఈ అర్ధ రా్యత్రమున వచ్చిన కారణ 
మేమని అడిగినాడు. మీరు చానఘనులు, ఏది కావలసిననూ చూడవత్తును అని 
సుమం [తుడు బదులు పల్కి నాడు. అయితే మీరు దీనికొరకు ఇంత సేపు నిరీతమీంచ 
వలెనా * ఎవమురుచూడనక్కరలేదు అడగండి అని రాజు పలుకగా సుమంతుడు 
తన అభీష్టమును ఇలా వెల్లడి చేసినాడు. 

“మీరీ కరణి దిగులు పొందుచు మాకు దిగులు సేత మాన్పగవలయున్‌ .’ 
మీరు దిగులు లేకుండా ఉంశే అదేమాకు పదివేలు. ఇదీ సుమంతుడు చెప్పిన 
విషయం. దీంట్రోసుమం తుని స్వామిభ క్రీ, దశరథుని స్వజన వాత్సల్య ౦ 
పలాగో స్పష్టపడుతున్న ప్పటికీ మొ త్తంమీద నుమం తునిస్వామిభ క్తి అతివినయం 
గానూ అనుచితంగానూ ఉంది. 

“నీశ్తది కావలయునో యది 

క. కొమ్మన నాకు నేమి కావలయును? మీ 
రీకరణి దిగులు పొందుచు 

మాకు దిగులు సేత మాన్సగవలయున్‌ .” 





ఇక్కడ ఉన్న అ ఎ'చిత్యాన్ని కొంచెం ఓపికతో పరికించాలి. పృచ్చకునకు తన 
మీద యాచ5త్వథారాన్ని వైచికొని పరనుఖాన్ని తన నుఖుగా కో రేస్థితి 
ఎప్పుడు వస్తుంది? ఒక యాచకుడుగానీ క్షమా|పార్థిగానీ నన్ను మీకు అన్నుగ 
హించండి అని వేవుకొంటాడు, ఇది స్వపిషయంలో ఫోరమైెక తప్పిదం 
జరిగినప్పుడూ లేక యజమాని భయంకరమైన విపత్తులో ఉన్నప్పుడూ, అది 
రూడా ఆయజమాని ఆ మం|తుల కొరకూ ఆ (పకలకొరకు ఒ కెనొక ఆవాత్సికి 
సంసిద్ధుడెనప్పుడూ, ఆతడు వినా మహాపళయం అంతటి ఆపత్తు కలుగుతుందని 
అనుకున్నప్పుడూ, అప్పుదు (పజలు గుమిగూడి అలా బలిఐఫోతున్న రాజును 
వేడికొని తమ కమార్పణాలు చెప్పి [బతిమాలి (బతికించుకుంటారు. పరిస్థితి 
బాగా విషమించినప్పుడే యీ దానవాగైాన*లు కమార్పణలూ జరుగుతాయి. 
కాని ఇక్కడ పరిస్థితి ఏమీ విషమించలేదు. పిల్లలు లేని దిగులు రాజుగారికి 
రోజూ ఉండేరిగులే. దీనికోసం అర్హ రాతి నమయంలో పని గట్టుక వచ్చి 
సుమంతుడు మీరు పిల్లలు లేనందుకు చింతించకండి అంశే ఎంత అనందర్భంగా 
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“పూ-సూపాసు ఈ కాశ 9 ఈఈ ఈశా ఈఈఈ ఈశా ఈ ఈ ఈ ఈఈఈ ఈఈ వు ఈసా ఈఈ పు ఈఈ ఈఈఈ ఈఈ ఈత ఈ 
ఉంటుంది? తీరా సుమంతుడు చివరకుచెప్పే దుఃఖపరివోరము అయోధ్యా 
తీర్థమునకు వెళ్ళడం తప్ప ఏమంత ముఖ్యమెనదీ కాదు. దీన్ని ఎంతో "పెద్దది 
చేసి దానమివ్వమన్నట్లు నుమం(తుడు అడగిడం, దీనికి నిరీిఓించాలా, ఏది 
కావలసివచ్చినా చప్పున తీనుకో అని దళరథుడు అనడం, మొదలైనవన్నీ ఈ 
[పసంగాన్ని అనౌచిత్యసంభరితం చేస్తున్నాయి. ఎందుకంకే సంతాన 
విషయంలో దుఃఖవివారక మైన ఉపాయం పదై నాఉంశే దశ రథుడే స్వయంగా 
ముందుకువస్తాడు. దీనికి సుమంతుడు ఇంత ఆర్భాటం చేయనవనరం లేదు. 
తరువాత సుమంతుడు ఇలాచెబుగున్నాదు- మీ దిగులువల్ల మేము 
న్మిదావోరములు మానివేశాము. నన్ను మంశ్రులు మీవద్దకు పంపాగుఅంటూ, 
అతడు రాజుగారికి ఒక విశేషణం సే 32కు. ఆ విశేషణం అతిఘోర మెంది. 
“నన్‌ బాలింపవే నీవా యతడు దాత్ముండవు యా 
కుండవు నిదా $ో*క5ంబు నీబోటికిన్‌” 
ఇక్కడ దశరధథుకి కివి [పానకోసనమనో లేక బుద్ది పూర్వక ంగానో 
అమ[దాత్ముందవు అంటాడు. అకు దాగ్ము వు అనేదానికి గొవ్పవాడవు 
అనుకో వాలి. *“అనల్బి, “అనూని అనే వెన " టిశ బాలకు తక్కు వలీని గొప్పఅనే 
అర్థం వస్తుంది. ఆ వరవడిలో యన అయ దాత్మువవు అన్నాడు. 
అకు దాత్ము అంక గొప్పవాడు ౯?దు. అసలు నేకు మంచి చెణు అన్న రెండు 
'తెగలేలేవు. అటు మంచి కనీ యిటు చెడుకానీ ఒక సామాన్యదశకూడాఉంది 
అని కవి గుర్తించలేకపోయాడు అతు వుడు అనకంభో దశరథుడు మ్యుదుడు 
కానివాడు అనిమా[త మే అగ్గంవస్తుంది ఇలా సాధారణవిశేషణంతో పిలవడం 
సుమం(తుని ఆశయం కాదు. ఏమైనా అకు దక బప యోగం అర్గన్ఫూ ర్తి సీనుకు 
రావడంఅటుంచి ఒక రక మైన ఏవగింపుకు కలుగ చేస్తుంది, అతు [దుడవుఅం శే 
(వేలుఎత్తి 'నీవుచెడ్డచాడవు కాని మంచివాడివు" అన్నట్టుంది. 
సనుమంతుసి కథవం తరువాత ఒక చిన్నవచనం వస్తుంది. అది ఇది. 
“అనివలికిన విని జే డాననంబున మనలి, మరలవంగి కూర్చుండి కపోలమ్ము 
'కేలనూది యుమన్సురని నేతంబుల బాపష్పుంబు లురలి మృతీ _ చుస్తిపిలిచ అయ్‌ 
“ఇడి పొత్తుక ల భార్య నడిక ట్టుతోవోక్తు-''- వ 
యందీయ(బసిపాప నందుకొనుచ్యు గంఛు అ= 
చిటికతో( బల్కరించిన( దొశ్తైలోబిడ వ సంఖ్య. మనీ నషం. 
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అని దశరథుడు తన సంతాన శూన్యస్థితిని ఒక సీనపద్యంలో చెప్పు 
కొన్నాడు. “మం|తీయనిపిలిచి, ఇడి పొత్తుకలభార్య నడికట్టు” అని వెంటనే 
ఆవచనానికీ ఈసీవపచ్యానికీమధ్య పొ త్తేమిటి? పెద్దజభాతం ఏర్పడ్డది. ఇది కథా 
కథనంలో తీరనిభోవం, వచనంలో చెప్పినట్లు పాపం రాజు దుఃఖబాప్ప కలితు 
నయ్యాడు. నిజమేకాని స్వీయదుఃభానుభవ దళలోఉన్న మనుష్యుడు ఎదుటి 
వానికి తన దుఃఖగాథను వివరించేటప్పుడు హాశాత్తుగా వి శేషపరిగణ నాబద్ధ మైన 
స్థితిని ఒలకబోయగుండదు. కొంచెం వాతావరణం కల్పించాలి. పూర్వరంగ 
నిర్మాణ కెళలం చు"పాలి. ఈ [ఫనంగంలోని యీలోటును తీర్చణానికి, ఆయన 
పద్యాలను ఈ[కమంణో ఉంచితే సరిపోతుంది, వై వచనం తరువాత ఆ పేజీలో నే 
ఉన్న “నా మునువన్న ' 1ంద్లు అను ఉతృలమాలనుఉంచి తరువాత 'ఇడి పొత్తు 
కలథార్య* అన్న సీనపద్యంవే స్తే ముందువచనంలో ఉన్న విషయానికీ సీస 
పద్యంలో ఉన్న భావాసికీ పొందుపొనిగది. ఇది స్థూలంగా చూడడానికి కమ 
స్థాలిత్య మేగాని ర చనాద్భృఫ్లితోచూ స్తే కళాక థనంటా ౧”ప్పలోటని చెప్పాలి. 
తరువాత “వాని కహి కాముప్మికంబులు నశించు దారి వెలుగు లేక "అని చెప్పు 
కున్న రాజునకు “జనవతి! నువృున్తులో బంధుజనుగొ యిడ్ది" అని సుమంతుడు 
చెప్పుక పో తా:). రాజునకు సుమంతుడు మఫ్యనే యం ము తగులుతువ్నాడు, 
చేతులు గట్టుక నుంచున్న వినీశనుమం తుడు రాజు చెబుతూ వుండగానే అడ్డు 
తగలడం ఏమంత బాగుంది ఇలాఉంటుండి ఈ తున క థాకథన[కమిం, ఇక 
దీన్ని గురిం వి ఏ శవంగా చెప్పనవసరం లేదనుకుంటాను, ఇంత పె కావ్యంలో 
ఎలాగూ ది ధ్థావెదిర్భము_లెన వన్షవలు ఉండాలి. కాబట్టి వాటి)కూడా కొంచెం 
పరిశీలించుచాం. 


మున నావాత్యం: " ఎర్ఫనలు మూడుర కొలుగా ఉన్నాయి. అందు 
మొదటిది పౌరాణికాలు. ఇవి విషయపరిగణనా మా(తాలు. వంశావళులనూ, 
క ర్శకాండలను, పుణ్యతిర్రామలనూ వరించు ఈవరనలు కేవలము బాహ్యా 

నో | ర ణ 
ములు, వివరణ పటికలు. (ఎతిపనిక (ప యోజనముంమవట్లు వరనలకు కూడా 
లు గా నే 

(ప యోజనముంటుంది, పౌ రాణి? వర్రనల (ప్రయోజనం ధర్మార్ధ కామ మోకు 
(పొ(పికి వీలై నమార్గములు చూపుట యే. పురాణక వులద్భష్టి కావ్యత్వము 
మీదకంశు నీతి, ధర్శములమీద ఎక్కువ. పౌరాణికునకున్న చి త్తశుద్ధీ, దృఢ 
సంకల్పమూ శంకింవ రానివి. 


యల HCY DIU పుటట 
ఈ వర్గ్శనలు విశ్వనాథలో కూడా ఉన్నవి. ఇవి మనకు అవసరంలేదు, 
రెండవరకపు వర్ష నలు [పాబంధికములు. ఇవి ఆలం కారిక వర్గనలు, వీటి [పయో 
జనం సౌంద ర్యానుభూతి, రన్మపాొ ప్తి, పాండిఖ్యపకర్త. ఈ వ్యాసంలో చాలా 
చోట్ల ఈ వగ్గనలకు నంబంధించిన విషయమే వస్తుంది కాబట్టి వీటినికూడా 
వదలి వేస్తున్నాను, ఇక మిగిలినవి ఆధునిక వన్షనలు. ఇవి ఎక్కువగా సామాజిక 
ములై ఉంటాయి. [పసష్తుతము నవలాసాహిత్యములో విరివిగా కనిపించు 
తున్నాయి. వీటికి [పయోజనాలు చాలా ఉన్నవి. వీటిలో కొన్ని జీవితంలోని 
న్హవికతను చూపించుతాయి. ఇట్టి వా _న్థవికతా [పకాశనమునకు పయో 
జనము (కొత్త (పమాం *ములతో విలువలను తూచి ఒక సమసి న్యాయం కోసం 
వీలైన చైతన్యాన్ని పాఠకునకు అందివ్వగలగడం. ఈ వర్షనలు జీవనపోషక 
ములు, పౌస్టికములూ. కొన్ని వర్షనలు మనస్తత్వ విశ్లేషణ జరిపి పాాతలకు 
సూక్ళుములై న మూమవు రేఖబు దిద్దుతాయి. ఇవి మానవుని పృదయమ స్త్‌ష్క 
ముల పికానమును శెలియ జేయు - మెత్తని కుంచియలు, నవ్యతాద్‌ తక ములూ, 
నాగరికములు. ఇంకా కొన్ని కౌటుంబిక వర్గనలు నిరుడ్రేక్యము లై నప్పటికినీ 
ఏదో కొంత బాహ్యాజ్ఞాన సము పార్థ మునకు కోకు లౌతని. అట్టివి క్షణిక 
సుఖ|పద ములు, కాలయాపన సమగ్ధములు. కాని ఈ కవి యొక్క రామా 
యణ గాథళో సామూశికములవలె ఉన్న వర్షనల [పయోజన మేమిటో బోధ 
పడవ. పౌరాణికంలో అతి సామాజికత్వం చూపెళ్తు యీ వర్షనలు రామ 
కథా స్థాయిని కించపరచకమే గాక (కొ త్తపాశల మేలు కలయికలకు బదులు 
చేను కలయికలె రనభావామలను వమ్ము చేస్తాయి. అ యోధ్యలో సామంత 
రాజులతోపాటు జ నగరంలో ఉన్న వెన్ద శేట్లిసాడా రత్నాలు దెచ్చి “కరథు 
నికి సమర్పిస్తాడు. నెలకు మూన్నాళ్ళ యద్దడివల్ల మడిచీర ఆరక తడి ఏర కట్టు 
కుంటుంది కౌనల్య. రామాయ ణేతర కాలంలోని జీవిత స్థితిని సూచించే ఇలాంటి 
వర్ణనలు ఈ కావ్యంలో చాలా ఉన్నాయి. అచ్చంగా మన నేటి ఆర్థిక సాంఘిక 
కుట ౦బాలను ఈ రామాయణంలో చూస్తాము. అతివా నవి చితణకు కూడా 
(పయోజన ముంటుందని వైన చెప్పాం. ఈయన అతివాన్తవక చితణవరకు 
తీనుకుంటాడుగాని అతివా స్తవికులు పొందే (పయోజనం మాతం పొందడు. 
ఆ [ప యోజనం ఈయనకు అక్కర్లేదు, నరివడ దుకూడా. అయినప్పుడు 
ఇలాంటి వర్ణనలు చేయడ మెందుకు? ఏమీలేదు. వర్గనకోనం వర్గన, అంతవర కే. 
వాస్తవిక దృశ్యాలను యథాతధంగా యిస్తే ప్రీ వర్ణన seuss i ఆ దృశ్యం 
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పా చా స మూ వ్ర పూ ప రుం ఇ శూ పూ మ్య వం మ క్ర మ క్రై 


లోని అనుభవం ఇవ్వాలి. దాని వెనుక కవి ఆశించే (పయోజనం ఉండాలి. 
అప్పుడది సరైన వర్షన. అవి ఏమీలేవు ఇందులో. వస్తు పరిగణనాత్మక 
ములైన పౌరాణిక వర్షనలూ, అతి కల్పనా పొఢముల్రై దీర్చ సమానములతో 
తలదిమ్ము ఘటించే |పాబంధిక వర్ణనలూ, వాటితోపాటు పచ్చి సామాజిక 
వర్ణనలూ కలిని ేలాలతోపాటు గుగ్గిళ్ళు కలుపుకు తిన్నట్లుంటుంది, 
, నూత్ళు మనన్తశ్వ విశ్లేషణను చూపగలిగిన వర్ణనలు ఈ కావ్యంనుండి 
ఆశించడం ఎలాగూ సంభవంకాదు. ఈ కవి ప్యాతలు త థాకధితములే 
గాని విశేష వ్యక్తిత్వ నూచకములు కావుగదా! కాని రాముణ్ణి వోశ్యాద్భుత 
89 ( వెకిలి రాముడ్ణి) చేసినాడు. ఇది బహుశా ఆయన విశేష వ్యక్తిత్వ 
చితణ మేమో! ఈ పాతపోషణలో ఆయన చూపిన స్వభావచితణాపాట 
వము చూడండి. రాముడు పసికందు. పాలు | తాగుతున్నాడు. తాగుతూ 
తాగుతూ “(కొత్తగా వచ్చే చివుళ్ళ తీటవల్ల కౌసల్య స్తనాన్ని నొక్కు తాడు. 
అది కందిగింజంత అవుతుంది” నహృదయుల శే అనుభ వై క వేద్యం దీనిలోని 
సౌందర్యం. ఇలాంటివి ఈ కావ్యంలో చాలా ఉన్నాయి. వర్గనకోసం వర్షనా 
అతివర్శనా కువర్ణనలూ ఎక్కడి కక్కడి కే నిండుకున్నాయి. ఈయన దృశ్యాల్లో 
నమన్విత మైన సృష్టిలేదు. [పయోజన పర్యవసితమైన దృష్టి అంతక స్నా లేదు. 





గోయడూావతము * 
క్రొత్తలాంతర్లు 
కా (శ్రీ గంటి జోగి నోమయావి 


[ఇది నవ్యమైన గేయకావ్యము. కావ్యము పద్యరూపమైనా గద్యరూపమైనా 
వినేవారికి ఆనందము కల్పించుటకు ఉద్దేశింప(బిడినది. ఆనందను కల్పించుచూ 
సత్యము చెప్పుట, చదువరులకు విజ్ఞానము కల్పించుట (ప్రయోజనములుగా 
కావ్యము లోకములో (ప్రచారములోనికి రాగలదు సత్తు అనగా సత్సదార్థము లేక 
సత్యము. కొ(దిట్టి నిజమైన కొవ్యానికి సచ్చిదానందస్వరూపత యున్నది. 


ప్రాచీనకవులు అన్నిభాషలలోను అనేకములయిన దివ్యకావ్యములు వాసి. 
యున్నారు. అవి శాశ్వతములి యున్నవి, అవి (ప్రతిధాపవంత ములు, నవ్యకవులు 
కూడా కొన్ని కావ్యములు (ప్రాయుచున్నారు. వానియందును కొన్ని ఆనంద 
జనక ములు క్ఞానోత్సాదకములు సత్యబోధకములు నయియున్న వి. వానిలో నవ్యత 
కొంత ఉన్నది. ప్రాచీనుల ఆనుకరణకూడా కొంత ఉన్నది. ఉండక తప్పదు. 
సంపూర్ణమైన నవ్యత నూటికి నూరుపాళ్ళు ఎక్కడా ఏస్ఫష్టిళోనూ ఉండదు. 
ప్రాచీనమైన నాగరకత పైనే ఆధారపడి ఉంటుంది, నవ్యుల భవ్యసృష్టి. కొన్ని 
అంశములలోనే నవ్యత. అంతమాత్రాన్నిచూచి ఆనందించవలెనుగాని పపాచనుల 
మార్గములు వీనియందు ఉన్నవియని నవ్వులను తిరస్కరింపరాదు. నవ్యకావ్యము 
లను గూర్చిన విమర్శ, సానుభూతితోను సొదరముగను ఉండవలయును. 


పయి అభిప్రాయమును ఉద్దేశించి ఒక కవి తాను (వ్రాసిన నవ్యకొవ్యము 
లను ఆమ్ముకొనుచుండ(గా ఒక విమర్శకుడు చేసిన పూర్వపక్షలకు సమాధానము 
చెప్పుతూ తన కావ్యములను అమ్మగలుగుతాడు. తాను వ్రాసిన గీతికలను, 
నాటికలను పాఠకులు ఆదరిస్తారు; కొంటారు; అవి అమ్ముడయిపోతాయి. 


లాంతరు కావ్యము ఈ రెండు విషయములకు ఉపమానోపమేయభావము. 
రెండింటికీ సమానమైన ధర్మములను ఉపదేశించుచూ రచన సాగుతుంది. 
లాంతర్లు అ మ్మేవ్యక్రి నవ్యకవి. క్రయదారు(డు విమర్శకు,డు. వీరికి వివాదము, 
తుదిపద్యములో కవిత్వము విత్యనూతనము ఆని సిద్దాంతము చెప్పబడుచున్నది. 
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విమర్శనము, కౌవ్యము, నవ్యకవులు ఇందు విషయములు, ఉత్తమ 
కవిత్వము నవ్యులు చెప్పినా పాచినులు చెప్పినా ఆనందజనక మే; ఉపాదేయ మే, 


కక 


పురాణ మిత్యేవ న సాధు సర్వమ్‌, నచాపి కావ్యమ్‌ నవమిత్యవద్యమ్‌ 


సంతః పరీక్యెన్యతరద్భజం'తే, మూఢః పరపప్రత్యయనేయబుద్దిః.” 
అని కాళిదాసు చెప్పియున్నాడు. రచయిత , | 


[క తలాంతరివిగొ కొనరండి బాబూ 
ఆ aa) 


సరికొ తలాంతరు సంగహించండి 
అయో ౧ 


బయట లోపల(గూడ, బలముగా కార్కొాన్న 
చీకట్లు భేదించి _ లోరమ్ము వెలిగించు 


Cs 
- ఆట్‌ ఇ అల 
పుట్టు స్నేహముతోడ జ పూర్ణ మె వెలుగొందు 
నింద్రియాకర్ష్లక _ మ్మీరూపు చూడండి సరిక్రొత్త 
మూ(డుగుణములతోడ _ పురినొంది రూపెత్తి 
(పక్ఫతి సిద్ధంబై న స్త్‌ వంర్తిగా వర్తిల్లు (కొత్త 
విశ్వమందుననున్న _ వింత వస్తువులెల్ల 
చూపింపననువైన -_ చోద్యంపువెలుగుల సరిక్రొత్త. 
మగవారి మనసులో _ మానినుల మతులలో 
చిటిపాప చిత్తాన _ మృగరాజి మెదడులో 
రవిగానగారాని _ గవిలోని సందులో 
మూ(డఉలోకాల నీ _ రేడు భువనాలలో 
నక్క డేదుండినను = చూపించులాంతరు (కె త 
2a) టీ 6 


అచలమై ఆదియై - ఆంతమ్ములేనిదై 

ఆందళికి నంబయు - యలరారు భూదేవి 
గర్భమందుననుండి _ గడియించు మేల్‌ సత్తు 

ఆధారమై రూప _ మలరుచున్నదిచూడ సరిక్రొత్త. 


కొత్త లాంతర్లు 31 
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డాచేతితోంబూని _ గోచరం చేసుక 

విచరించువారికిని _ పచరించు నిది చిత్తు 

చిత్కారకంబౌచు _ హృత్కో 5 వికసనము 

గలిగించి యానంద _ మలవజచి యలరార్చు. (కొత్త, 
పురుషార్థముల కెల్ల - మూలమై పొలుపొందు 
సద్భావనాపథము _ సాధించు సాధనము 
చైతన్య మద్దాని = సాక్షైత్మరింసంగ 
సరియైన యుపకరణ - సామి గలదిందు. సరికొత్త, 

వాసనా లసితమై - ధావనా శోక్రమె 

సకలపథ సంచార - సామర్థ్య సక్తమె 

విశదమౌ మతితోడ - వీక్షించి వర్తించు 

వారలకు నానంద _ వర్ణకము లైనెట్రి. (కొత్త. 


సెనుగాలి వీచినా - మును దుమ్ము రేగినా 
మనసులో చీకాకు - లినుమడించినంగూడ 
ఆరిపోకుండంగ .. నానంద పథముటో 


నడపింప(గల వెల్లు _ పొడమంగాం జేసేటి. _ సరిక్రొత్త, 


షుర్‌ (కయదాదుడు ౨ 
కొత్త లాంతరులంచు . గొప్పగా చెప్పేవు 
వీనిలో (క్రొ తేది _ వివరింపు మోయయ్య 
వీని జేసిన సత్తు _ వీన( గల్లెడి చిత్తు 
వీని యానందంబు - వీని రూపున రచన 
ముందున్నవే గాని _ పుట్టించినావేమి 
కొత్తగా స్‌ విప్పు _ డు త్తమాట లవేల, వీనిలో. 
(పాతవారల తీరు _ పాటబెన చాయలును 
ఇందు లేవో చెపుమ _ యెందు కీ వర్ణనలు 


$2 వవ౦తి 


$$$ $$ ఈశా 





కొత (క్రొ త్తంచూను _ కోరి చెపుతున్నావు 
(కొ త్తమాత్రమటంచు _ కొనగోరు వారెవరు ? 
నాడెంపుసరకునకు _ (క్రొ_త్తపాతేమయ్య. క్రొత్త. 





=థ్ర రారా పారా ఫా కా 


వెలుగు వలసినవారు _ తెలివి గలిగినవారు 

కలిమి చెలగెడివారు _ విలువ తెలిసినవారు 

నాడెంపు సరకులో _ పోడిమికి మదిమెచ్చి 

తమయంత వెనువెంట _ తాముగా నరుదెంచి 

కొనకుండ నుండుదురె _ గుణకీర్తనమ్మేల? వీనిలో. 


అమ్బుక వువా(యఢు క 
(కొత్తలాంతర్తి విగొ = కొనరండి బాబూ 
- సరిక్రొత్త లాంతర్లు _ సంగ్రహించండి. 
వెలుగుగావలెనంచు _ తెలివిగలగాలంచు 
చదువుకో లాంతర్లు _ కుదురుపడలేదంచు 
వాడవాడిలలోన _ నాడుమాటలు వింటి 
అందుకోసము తెచ్చి - అమ్ముచున్నానండి సరికొత్త. 


సీమలో నున్నటి _- చ్మిత్రమౌ సామగ్రి 
లు 
సీమ సీమలలోన _ చెన్నుమీజినతీరు 
మనసీమలో దింపి - ఘనమైన లాంతర్లు 
చేసి నే తెచ్చితిని _ చూసి మీరు కొనండి. (కొత్త, 


(కొ తృవింతయటంచు _ ప్రాతరోతనియెదరు 
పలురుచులు తెలిసున్న - విలువెన మానిసులు 
కొంగొత్త నేరుపులు _ కూర్చితెచ్చితినండి. సరికొత్త. 
భావాబ్రీ దరి కొంత _ వసియించి చూచితే 
కొత్తడక్రొత్తగ చెన్నా - యెత్రైన కెరటాలు 
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ఒకదాని తరువాత .- నొకటొకటి వెలువడును 

అభ్టియంతయు నొకటె _ అందులో జల మొక టె 

అంతమాత్రమె కాని _ యన్టీ వీచికలందు 

ఒకదాని పోలినది _ యొకపేని యుండునా 

దేని కయ్యది డరత్త అ దేదీప్యమానమౌ 

కాంతి పుంజాలతో _ కమనీయ రచనతో 

వింతవింతల రంగు _ దొంతరల తెరలతో 

'కనుగల్లి యీకీంచు - మనుజులకు గన్పించు. (కొత్త. 


(ప్రాత బంగారెల్ల బాగుగా శోధించి 
దోస మేమేమున్న -_ తొలగించి కరిగించి 
వింత నగిషీలతో = సింతనల నేర్పుతో 
కొత్త కొలికలు దీర్చి _ కోరికలు చిగురొత్త 
కన(గల్లువారికి _ కనులపండువు నేయ 
ఘన భూషణమ్ములు - కల్పించు సత్‌ శిల్పి. సరిక్రొత్త. 
వాని. జూచినవారు _ వాత బంగారంచు 
వాదులాడ(గబోరు - వాని దూరగటబోరు 
చూచి సంతోషించి - సొగసు లెణిగినవారు 
ధనమిచ్చి కొని తమ _ తలలపై నిలుపరే. గా 


le 


మానవంతుల తలలు _ మానుగా వంచిన 

మానినుల మస్తక _ సలమునం దుండవా 

ఘనశిల్ప నిర్మాణ - మనువై న నగలెల్ల 

విలువ గల్లినచోట - కలుగునే లోదెపుడు. సరిక్రొత్త. 


ఆ (శయదాడు(ండు : 
కొత్త లాంతర్హంచు - గొప్పగా చెప్పేవు 
వీనిలో క్రొ తేది _ వివరింపు మోయయ్య: 


rd 
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ఒక సొమ్ము నమ్ముదువు _ ఒక సొమ్ము వక్ర్షింతు 

వడుగు (ప్రశ్నలకేమి - నుడువగా లేకుండ 

(ప్రస్తుతమ్మిసుమంత _ పొటింపకుండంగ 

అప్రస్తుత మ్మైన - యాలాపముల(బల్కి. 

వర్ణనల సాగసుతో _ వందింప(టోతావు 

కవివంచు నినునేను _ గట్టిగా తిప్తీను. కొత్త. 


అమ్బుక ఫువాండు వ 
(కొ త్తలాంతర్ల్హివిగా _ కొనరండి 
సరిక్రొత్త లాంతర్లు _ సం(గహించండి 
తెలిసినట్లు వచించి _ తెలియకుండ గనుందడు 
సీతోడ నాకేల _ నీ తోవ నేరాను 
పోవోయ' వాదెలుజ పోవోయి: సీదార కొత్త. 


నాపెని నీ మదిని _ ఏపైన కోపమ్ము 

కలదేయొ తెలుపుమా _ కారణమును దెల్చు 

నీకు లాంతిర్లున్న . సనీవమ్ముకొనవచ్చు 

ని సొమ్ము కనిమెచ్చ - నీసు మాలో లేదు 

నీదారి నీవయ్య _ మాదారి మాదౌను. (కొత. 


గుడ్డికంటికి వైజ - గుణమునకు మందేది 
పరులబాగును జూచి _ భరియింపంగాలేవు 
ఏమిలాభము నీకు _ నిటులాడి నిలువంగ 
పోయి నీ పనిచూడు _ పోవోయి నీదారి. (కొత. 


వ్యంగ్యమార్షము నీకు _ పరిచితము కాదేమి 
(పామాణికుల పథము _ పడదు పడదో నీకు 
కళలోని సొగసులు _ కలలోను కాంచవా 
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కాంచియుం పేని యీ - కలుషంపు వాదేల 
పోయి నీ పనిచూడు _ పోవోయి నీ దారి. (కొత్త, 


ఆవీథి యీ వీథి యేవీథిలోనైన 

మా సొమ్ము కొనగలరు _ ఈసు నీకేలయ్య 

అన్ని వీథులు మావి _ అడ్డు మాకేముంది 

విను వీథిలో నెల్ల - కని మెచ్చి కొనగలరు. కొత్త. 


పండితుల బల్లపై - పామరుల యిళ్ల లో 
విద్యార్థి చేతిలో - విద్వాంసులకు ముందు 
సపెంపుగా మా సొమ్ము _ వెలుగిచ్చి వెలుగొందు 
పోవయ్య పనిలేని _ పోరేల పోవయ్య, 


ఆనాడు ఈనాడు _ ఏనాటి కేనియును 

ఆవాడ యీ వాడ - యే వాడలో నైన 

విలువ తెలిసినవారు _ పెక్కు_రున్నారయ్య 

మా సొమ్ము చెల్లదా - మాకేల యీ వాదు. కొత్త 


మణియిక వాడలోని యుకొడి 4 
ఒక లాంత రీవయ్య - ఓ మంచివా(డా! 
చదువుకొందామన్న -_ సరియైన దీపమ్ము 
అగపడదు మా బాబు - అడిగిన వెలయిత్తు 
ఒక లాంత రీవయ్య = ఓ మంచివా(డా 


అమ్మక ఖు నాడు న 
నెెత్తిపెనీ గంప _ ఉ_త్తదెపోయింది 
అన్ని లాంతరు లిపుడె - అమ్ముడె పోయాయి 
మళ్లి తెస్తానండి _ మరునాడు నిలువండి 


శశీ సవంతి 
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మీ పేరు తెలిపితే _ నేపారు (ప్రేమతో 
మళ్ళి తెచ్చిసాను - మన్నించు(డీ బాబు. (కొత. 





మ. కవితారూపము నిత్యనూతనము, వాగె చి(త్రి నానావిధ 
స్తృవనీయమ్మగు మార్లమున్‌ గలది, శబ్దాంభోధిలో నున్న ర 
త్న వితానమ్ముల కంతులేదు, మజ యర్ధవ్యాప్పి సత్క_ల్పనా 
భవమై రంజిలు నిట్టికొవ్యములు నవ్యంబుల్‌ గదా యెప్పుడున్‌. 


వినుమియ్యది సత్యము, మన 
సిచ్చిన కిన్నుకు నిదురేమిటిరా : 
(పభువిచ్చినవివి కూరాకుమెతుకు 
లేమిటి రుచియని తగువాడకురా ! 


ఉన్నది సీకడ నీదగు నొరులకు 
సీదగు నేదియు చేజారదురా। 


రెప్పల బదనుగ నిదురుండిన కన్నుకు, వే 
రొప్పదు తలగడ బరువవ్వునురా : 


సంతకవీరుని సిద్ధాంతము సత్యము 
శిరమిచ్చిన తదుపరి నేడుపు వృథరా | 


కొవీరు 





రోఎిత 


గ అల 
ఏమిచెప్ప నెర్చినాను 7 
ఉన (శ్రీ కొనోవర్తి 
నాకు భావనాసంపద నౌ జిహ్వా(గమునుదాటి 
కే కొదువయు లేదుగాని నడచిన తలపులు వందలు 
“యేది చూపమని యడిగిన గమియించెడు యెన్నింటికి 
యేమిచూపగల్లినాను ? గమ్య మెరుకపరచినాను ? 
నా నవనాడులలోపల నాగంటమునుండి జారి 
నలిగిన భావనలు కోట్లు నట్టి భావకదంబమున 
కోట్లలోన నలుగని వే ఏ కొన్నింటికి సఫలత 
కొలదిని చూపించగలను ? చేకూర్చగజాలినాను ? 
నాగుండియలోయ లోన వింతఘటనలెవో మనో 
దాగిన తలపులు లక్షలు వీధులలో సంచరింప 
లక్షలలో ఎన్నింటిని ఏమేమో చెప్పదలచి 
రక్షించగజాలినాను ? ఏమిచెప్ప నేర్చినాను ? 
నాగొంతుక తలుపు వెనుక నాకు భావనాసంపద 
ఆగిన భావములు వేలు కే కొదువయు లేదుగాని 
తలుపు తెరచి యెన్నింటికి “యేది చూపుమని యడిగిన 
దారి చూపగల్లినాను ? యేమి చూపగరల్లినాను ? 
Mie pe al - 


తథొనిక్‌ ౨ 


రర గరు 


es (లీ గూడూరి నీతారాం 


తెల్లారుతాంది ; పొద్దుగూకుశాంది. మనుసులు నాతి పడుకుంటుం[డు 3 
తెల్లారినాంక లేత్తుండు. దినాలు ఎడ్ల కచ్చరం గీరలోలె తిరుగుతున్నయి. 
సూత్తుండె, సూత్తుండెంగనే ఏందో ఏందో మారిపోతాంది. ఎక్లైట్లనో అయి 
తున్నయి దినాలు. 

రంగడు గా చిన్నతనాన్నెప్పుడో పల్లె నిడిసి వెట్టి బతుకు తెరువు 
సూసుకోను విలాయిపోయిండు. అక్క డ్నే రంగడు పెరింగిం డు, పెదో డై డు. 
చెండాన్నీ 'ేసుకుండు, ఆఖరిక త యిదరు ఏల గాండు కూడా పుట్టిం్యడు- 
65 టి ల ౧ (౧౧ లు 
రంగడు ఆడు పుట్టిన ఊరునే మరిసిపోయిండు. ఎప్పుడో ఆడపదడప నిన్నా 
యిన్నో, పెవనాయిన్న కొడుకు రాజమో యిక్కడి కుకలం, అక్కడి 
సంగతులు రాయిస్తు* ఉండగలరని రాసే ఉత్తరాల్ను మాతమే సూ సేటోడు. 
గం తెగాని ఆని ఊరిసంగని ముత్తెమంతన్నా యాదికిలేదు. ఏందో ఏమోగాని 
ఓనాడు రంగనికి జెప్పన ఆని ఊరికి పోవాల్నని బుదిపుటింది. ఆంది అటి 
ఇటు లు 
మంకుపట్టు. పదనుకుంళకు అది ఆ గడియల అయ్యిపోవా లె, అంతే. రంగడు 
పోతానని అనుకున డు ఆలనం కాలేదు. తయారుగానే అయిండు. 

ఏంది పొత కాలమో కెనా? యియ్యాలనుకున్న స. రేపు పొషుంగూ శే 
యాల్లకు ఊరికి జేంనేజిరిందు. ౦0గడు బస్సు దిగుతె దిగుతెనే ఆనూరు 
అక్కడి కెంత మారమని అడిగింకు. పొదుగూకింది, తెల్లారి నాంక ముసిముసి 
మబ్బుల బయ లిల్లి తె గొల్లంబటాలకు మీ ఊరికి వోతవని జెప్పిండు. గాని 

౧ న్ని ౧ 
ఆనికి మనుసి"ప్పలేదు నిలుసుండడానికి. గాని మ రేంజే త్తడు ?...రాతంతా 
న్మిదవట్ట లేదు. ఎవ్పుడో సిన్నప్పుడు నూసిండు. ఎంత మారిందో, ఏందో అనుకు 
లు 
న్నడు, ఊ ళ్ళి నన్నెవళ"ా యాద్రిక్షివట్టరు. ఫలానా రాజయ్య కొడుకం శు 
ఊళ్ళోల్లందరు ముక్కు మీన సెయ్యి వెట్టుకొని యిస్మిత వడుతరు. ఎంతోడు 
ఎంతే ౦డని, బతుకు తెరువు సూసుకున్నడని ఎంచ రెంచరు ఎశ్లుట్ల గుసగుసలు 
'వెట్టుకుంటరో ఏందో సానా సితంగా ఉంటుందని ఇం శకేందేందో మనుసుల 
అనుకుంట గట్టిగా కన్ను మూసిండు, పెకొ్మన్ని గడియార మెంత గొటిందని 
A) లు 

సడిగి, 

౧ 
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శ ఇదం క పా ము మ పై చ 
పట్టన తెల్లారింది. పొద్దు పొడిసింది. గప్పుడే కొ ఠామోలె ఎంటెచ్చింది. 
రంగడు గట్టిగా పెయ్యివిరిని లేసిండు. లేశ్తాలేశ్తానే నెలత్తికింద వెట్టుకున్న 
సంచినివట్టుకుని దబదబ నడిసిండు. కొత్త తొవ్వాయె, కోసుకోపారి తొవ్వ 
సంగతి తెలుసుకున్నా సానమాట్ల తొవ్వదప్పిండు. నెత్తిమీదికి పొద్దొచ్చే 
యాళ్ళకు ఆనూరికి జేరిండు. రంగడు మొదట్ల సానా పరిషాన్వైండు. ఏందో 
కొత్తూ ఇ అడుగు వెటిన మెంది. ఎంత యాదికి జేసుకున్న నిన్నప్పటి ఊరని న ఇ 
“శి 0౧ 46 Ka] టి 
యాదికీరా లే. 
ఏచశేంది? రంగడు ఊ౪ ఉరిండు. ఊళ క ఆనే సిన్నాయిన్నింటిక్సి 
స్‌ ట్‌ చ ఈ 
పోయిండు. ఆ డెవళ్ళూ రంగన్ని గుర్తువట్టలే. 'పెద్దగంట సేవై నాంక, రంగడు 
విలాయి పోయినకాడ్నుంచి పూనగుచ్చినట్టు చెప్పినాంక నమ్మిండడు, గప్పుడు 
యింట్లున్న ఆడోళ్ళం తా సోకం బెటి పడిసిం!డు. 
౧ లు a 
రంగడచ్చి నూత్తుండంగనే 'రెండోజులు అయిపోయినయి. యింట్ల కెల్లీ 
కాలు బయట వెట్టనీయ లె. ఆశు ఎర్లుటు తిరిగిండు, ఎలు సంపాయించిండు, 
ఎమైట లగ్గంచజేసుకున్నకు గా నంగతుల్నా “జప్పుతుంకు చాగోతమిన్నట్టు 
బబ ౧ ae 
యింట్లోళ్ళు, యింటి సుట్టుపక్కలోళ్ళు సెవు లిక్కరించుకొని యిన్నరు, 
జ అత్య వళి జ | జగ ప సు 
ఆళ్ళందరు రంగన్ని మం పోడవు, తెనివిగలోడవవంటుం శే) అనికి పుల్లగుగ మెక్కి. 
నంత సంబర పడ్డడు, 
గా మూడోనాడ) రం:;నికి ఇంట్ల కల్ల అవుతలికి పోవడానికి సందు వొరి 
ఠి ఆ అ xa Cd అ 
కింది. ఆని సిన్నత నాన నూనిన దొరసాన్ని ఒక్కసారి, నూడబుద్ది అయ్యింది. 
సోపతికి సిన్నాయన్న కొడుకు లచ్చన్నెంట వెట్లుకొని బయిలెల్టుండు. సానా 
లు ౧౧ 
సేపు తిరిగిండు. గాని ఎక్కడా యెంక|టామయ్యాదొర గారిల్లు కనిపియ్యల, ఇగ 
ఉండవట్ట లేక లచ్చిగాన్ని అడిగిండు. గా కనిపి త్త లేదేఎంగ్లా. గదే ఏ "ర గారో లది" 
అని లచ్చిగాడన్నడు. రంగడట్ల నే బీరిపోయిండు. ఎంత యాదింకినివోయినా, 
ఆని శేందో ఒక్కపాగ గబక్కున యాదికచ్చిన్త్హైంది. 
రంగడు సానానిన్నోడు. మాఅంకే ఆరేడేండ్డుంటయ్‌.. 7:ంతసిన్నప్పు జే 
ఆడు గోదలనుకా సేది. ఆడు పొరద్దువొడ్వక ముందే బర్లనుకొట్టుకొని ఈదుల్లు దాటి 
పొయ్యేడి. ఎప్పుడో పొద్దు నెలత్తిమీదికచ్చినాంక వొర్డుగాల దెచ్చుకున్న నద్ది 
౧ నో ఆ యు టి 
గడుక తోటోల్లందరితో కలసితి నేది. గదీ గరంగడుచేసేవని. ఆయింత ఓనా జేమైం 
దంకే ఆడుకాసే బర్లల్లశెలి నాలుగైదు తప్పిపోయి దొరగార్ల సేన వడ్డయి. 
లొగా గా యెలా aa 


₹ 
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40 పవంతి 
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యిగజూసుకో దొగగారి పాలేరోడచ్చి రంగన్ని కసాయోనోలె సావగొట్టిండు. 
కొట్టినోడుకొట్టి యిడిసన్న వెట్టలే. ఈతనారతో యిరినిక శ్లేసి దొరగారింటికి 
తన్నుకుంటా తీనుకవోయిండు. బరనుక శు సేకొటంల రంగన్ని గుంజకు యిరిసి 
౧ ౬ CR) 
కొట్టిండు. రాతిఅయితాంది. రంగసీకి బుగులుబుగులుగావట్టింది. ఒక్క డేనాయె. 
సిమ్మంజీక టాయె. గండులోనే దోమలు గగునుడాయె. తాగా పడుశత్తా 
మనుకుండు. గాని పెర్దదొరలే శై సావచంపుతడని గట్టిగా నోరు 
మూసుకుండు. సాకల్లచ్చిపోయింది. యిగనన్న యిడిసి వెడుత రనుకున్న డు. 
రంగడు పడ్వలేక బుగులుతో మూలుగుడు వెట్టిండు. గా మూలుగుడు ఎంత 
“సీపు మూలిగిందోగాని పెద్ద దొరసాని నిలుసొని పాలేరుతోని కట్లి పెయ్యంగ 
రంగడు కండ్లు చదెరీిసిండు. రంగనికి గజగజ వణకుడు పుచ్చుకుంది. ఏం దోస 
లేదు ఆనికి, ఒక్కసారి దొరసాని కాళ్ళమీనవడి బావురుమని ఏడ్చిండు. ఇంక 
సచ్చేదాక యిసెంటి తప్పుపని చెయ్యనని బలంకొద్ది పది పదకొండుమాట్ల సెంప 
యలు మ్‌. 

లేనుకున్నడు. దొరసాని ఎంతమంచిది? ఆ అద్భునాతి రంగనికి అన్నం వెట్టిం 
చింది. ఓ పాత అంగీ-పంచె యిచ్చి పాలేరొన్ని రంగన్ని ఆనింటిదాక పడ గొట్టి 
రారా అని తోలింది. 

గిసాంటి సంగతులు రంగనికి కండ్లముందు ఎన్నో కనిపించినయి. ఆదొడ్డ 
తల్లీ నిం" నూ కేంశు బతు కాలని సేశులె త్తి దేవునికి మొక్కిండు. ఇక ఉండవట్ట 
లేక *దొరసాన్నాక్కసారి సూ త్త మంచిగుండు' అనుకున్నడు, అనుకునుడు 
ఆలసంలేదు దొరగారి బంగామొకాన నడిసిండు. *లచి,గా "వెద్దదొరసాన్ని 

౧ ల టె 
నువ్వెప్పుడన్నా సూచినావురా' అని తొవ్వల అడిగిండు. “నా సిన్నప్పుడు 
ఎప్పుడో నచ్చిపోయిందట. దెరసాని సానా మంచిదట. మనోళ్ళు...” లచ్చి 
గాని మాటలు కొ నెళ్ళయినక నే “ఏందిరా...” అనుకుంటా రంగ డాగి 
పోయిండు. కండ౩లీ ఊటూరినటు నీళ్ళు కారికయ్‌. 
౧m 0౧ లు 

రంగడు పిచ్చోనోలె అయిండు. ఒక్కసారి దొరసాన్ని జూసి “మీ సలువ 
దొరసానీ, మీ దయుంశు పిల్లా జెల్లా నాలుగు కాలాలపాటు బతుకు తామని” 
"సెప్పి కాళ్ళు మొక్కి వత్తామనుకున్నడు. యిగేం మనసున వల్టలే. సక్కంగ 
యింటికచ్చిండు. నాతి కూడన్న ముట్టలే. 

రంగనితాత కల్లుతాగేకాడ ఆల్లసంగతి, యీల్లసంగతి సానా ముచ్చట్లు 

Mm? టం ల) గా 
కెప్పిండు. తాత దేంది కల్లుతాగుతే అయిపాయె. ఏదేదో సెప్పుతడు. గప్పుడే 
“ దొరగారొల్ల సంగతిగూడా జెప్పిండు. 


రంగడు 4l 


ఇమ ఇప రు. హా క్ర 
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“దొరకన్న దొరసాని ఎన్నోపొళ్ళు నయం. దొర శేం తెలు త్తది? ఓసారి 
దొర ఫాని సుట్టేరికం పోతే దొరనంగతి బయటవడది. పదో నూపుకుంటడు. 
అంత దొరసాని సేతుల మీనికెళ్లే నడుత్తది. ఊల్లోలకు రూపాయలు బాకీలు 
యిత్తుం డేది. వడ్లంచే, మక్కలంశే, పెనళ్ళంళకు యాల్లకు అదొక్క దినును 

వావి ౧ ౧ 
లిచ్చి దేవునోలె ఆదుకునేది. అసొంటితల్లి యిగపుడుతచా ? అయి శేంది మంచో 
ళ్లకే సావు చెప్పన త్తది. నా అసొంటోడు నూడు తినవోతె తిండికిలేకున్నా 
నిండ నూరేళ్ళు బతుకుతడు. గాని ఆ బంగారుతల్లికి ఏందో తిరగని రోగ 
మచ్చింది. ఆయంతోనాడు పిడాశ పాణంబోయింది. నచ్చేదచాక ఎవళక న్నా 
శలిసిందా ? ఆదినం జూడాల. ఊరు ఊరంతా గదినింది. అంతా సోక ౦ బెట్టి 
ఏడిసిం డు. ఆ దొరసానివోయింది. ఆ యింటలచ్చి మే పోయింది. శనేషం 
రూడుకుంది. అన్నిరోజులు అటిటుగున్నదొర దొరతనం మొదలు పెట్టిండు. 

రులు 0) 

యిం శేంది ! ఊళ్ళోలంతా యాడాది తిరుగక మును పే దొరంశు ముక్కిరునుడు 
మొదలు పెట్టిండు. గన్ని డినాొలులేంది దొరకు ఏం బుద్ధి పుట్టిందో, ఏందో 
ఓచదాన్ని వుంచుకున్న డు. ఇట్లున్నదం తా ఆ ముండ చేతుల పు. యిగ నువ్వే 
జెప్పు రా అల్లో సంసారం ఎట్లుంటదో 1 "రెండు మూడేండ్లు ఇ*ంగనే దొరకు 
తినవో తే తిండికి లేకుంట అయింది. దొగసొని కట్టించిన బంగ్గ అప్పులోల్లు 

3 f= Ba గ సి ణో XY 6 రే కొడు మౌ 
గిరు వెట్టుకున్న రు భూములన్న మందివి లైె_నయి ఉన్న ఒక్క క్ర శ్రే 
దేశాలపా లై 0డు...”, 

రంగడు తాత "నొప్పుతుం శుక చొ మ్మైలే కూసోనిపోయిండు. సిన్నప్పటి 

క లు 
నుంచి దొరసానంళు రంగానికి పాణం. రోజుఫొక్కసారన్నా, దొరసాన్ని యాది 
జేనుకోకుంట బతుక లేడు. రంగనికి పుట్టిగూరంళకు దొరసానే యాది" తది. 
ఆనూరే ఆనికి దొరసాని. ఆళ్ళనంసారం గట్ల అయిందనంగనే రంగని పాణం 
కలికలి అయింది. గంత దూరంకెల్ల యాడిదాక ఉత్తపుర్ఞానికి వత్తినే అను 
కున్నడు. ఇక,.డికి రాకపోయినా దొరసాని గిటుంటడి, గటుంటది అని 
a లా ౧m న్‌్‌, 

యాది జేనుకుంటా బతుకుతు. ఛి... ధీ,..ఎధవను. ఎందుకు యింత దూరమ త్తినా 
అని యిసారంల వడ్డడు రంగడు. 

ఇక ఆడ ఉండబుదిగాలె. పద గేనురోజులు రజా దెచ్చుకున్న రంగడు 
తెలారే బిలాయికి వయనంగటిండు. 

౧ లు 


TP 


సాంత్వనము 
నా (శ్రీ జా. జాలు రెడ్డీ 


కన్నీరు తుడుచుకో కృష్ణ వేణీ నీ 
కష్టాలు ఈడే రెనమ్మా ! 
ఇన్నాళ్ళు కన్న సీ కలలన్ని నిజములై 
ఎదలోని ఆశాలతలు పూలడోలలై 
ఆనందములు సండునమ్మా ! 
కన్నీరు తుడుచుకోవమ్మా ! 
ఆడవిపాలై న సీ అందాల (బతుకునకు 
కడలిపాలై న నీ సంసార సంపదకు 
మంచినా శృతెంచె మరచిపో గతగాథ ॥కన్నీ॥ 


నీవు దేశచరిత గర్భాన పుట్టితివి 
ఒక మహాప్రస్థాన మెదియొ తలపెట్టితివి 
ఎ నెరుంగుచు జీపనమ్మెందరికొ ఇచ్చి 
YEAR అన గార్‌ ఆద ఇన ఈ 
ఎటుతోచకీవె సంద్రము (త్ర వపట్టితివి ॥కన్నీ॥ 


నీమహాగాన నిక్వాణమ్ములో కరిగి 
నీసుధామయ పుణ్యతీరమ్ములో పెరిగి 
శీ 
పూయ వ. శడాద్దాలు సా(మాజ్యాలు 
కాని నీకొక ఆలయమును కట్టనెలేదు 
నే నెరుంగుదు నీకు నిల్వ నీడేలేదు కన్నీ! 


సీదరినె గుండె తడిలేని భూముల జూచి 
సీముం దె ప్రజలు పస్తు పరుండుటను జూచి 
నిలయమ్ములేక వారికి సాయపడలేక 

నీ సువైతన్య ధారాశ క్తి యంతయును 
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ఇప ష్రా శా పా ఖా మా కా ఈ Dt Be TT ES t-  0 కష్టా ఆట్రంయ్రూ ఈ ఈ భు ఈ ఈ పా కూ 


“అడవిగాచిన వెన్నెలామెనా' యని ఎంత 
గా పరితపించినావో నదీజననీ : ॥కన్నీ॥ 


నవయుగారంభోత్సవమ్ములో ఈనాడు 
నవభారత (ప్రభాత ప్రకాస్నాతులై. 

నీ బృహచ్చ క్తి నిర్భర హృదయము (గ్రహించి 
తమ జీర్ణ జీవితాలకు సౌఖ్యమాశించి 

సీ ప్రజాకోటి, దృథఢముగ నడుములు బిగించి 
నిర్మించుచున్నారు నీకు సౌధాలయము 
కన్నీరు తుడుచుకో కృష్ణవేణీ 1 నీ 

కష్టాలు ఈడే రనమ్మా | 


అపరబుద్ధావతారుడగు నాగార్జునుని 

నర్మ(ప్రటోధ (ప్రతిధ్యనిత గిరిసీమ, 

విస్మతేక్యాకు సామాజ్య నిర్మిత బౌద్ద 

విశ్వవిద్యాలయ కళాపునీతస్థలుల 

నిర్మించుచున్నారు నీకు “నాగార్జున 

సాగరి మహాలయము సౌందర్యనిలయమ్ము ॥కన్నీ॥ 


నీ కనులముందె కలకలలాడి ఆనాడు 
కాలపర్లన్య సంపాత నిరాతముల 
జ యు 

నశియించిన విజయపురము పునర్ణన్మించి 

సీ (పాంగణాన నిత్యము శోధించులే కన్నీ ॥ 
అలనాటి బౌద్దకళారామ వికసితా 
మాన శల్పకళాసుమాల మాలలుకటి 
aa) ళు 
సీగృహ మలంకరింతురులే జనులు తల్లి ॥కస్నీ॥ 


సీసేవచేయ పడవలు తిరుగు నీయింట 
నీలో (ప్రమోదోర్మికలు పొంగి పొరలాడ 
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వపా వు ఈ వతు అధు వూ వూరు ఈఈ సాదు ఈ శతా వరు శా ఈ ఈఈ ఈసా ఈసా ఈఈఈ ఈ ఈసా కూప పూ పూరా శా 
నీభవన కుడ్యాల-పై విశాల (ప్రకృతి 
సుందర సువర్ల చిత్రాలు చిత్రించులే, 
(>) 
సీ నిలయ సౌందర్యగరిమ తిలకించగా 
సీకొత్త (బతుకు లోతులు దూరిపాడగా 
రసికులు, కళాప్రియులు, అభ్యుదయకాముకులు 
దేశ దేశాలనుండియు చేరవత్తురే ॥కన్నీ ॥ 


నీచూపు (ప్రసరించు నంతదూరము నేల 
పలవించు, (శుతించు నవ్యజీవన హేల 
మి. 
ఆగును నీ కరుణామృతము పారు (పాంతాలు 
నిత్య సౌభాగ్య సంతోషాల నిలయాలు, 
సీలాస్య జలపాత జనిత జీవధ్వనులు 
నీహాస విద్యుజ్జనిత కాంతి రేఖికలు 
పటణాలను, పలె పలెలో (పతియింట 
లు ౧ ౧ 
కలిగించు మోదము్ము వెలిగించు థాగ్యాలు ॥కన్నీ॥ 


ఆంధ్రదేశమున కాశా శాంతినిలయమై 
నవధారతాభ్యుదయమునకు సంకేత మె 
బాధా దరిద్రాల్నపె విజయచిహ్న మే 
సీభూరి సాగర సదనము వర్టిల్లు లె. 


నీ మహాగంభీర హృదయసాగరములో 
సీ తేనె కలలు అలలై ఆడులే ఎప్పడు 
సీ ధావిదేశ (ప్రజాధావి ఒకరీతి 
స్వర్గకోధా సమన్వితములై వెలుగులే 
నా కుభాకాంకలివిగో అందుకొనగలే, 
కన్నీరు తుడుచుకో కృష వేణీ ! నీ 

Ee 
కష్టాలు ఈడేరునమ్మా ! 


బియుర్భనో న్‌ 


సంజదీపం 
EI ల బొద్దపాటో కయుంబిరాయళోర్భు 


తొలిసారి సవిమర్శనగా నేను చదివిన గల్పికల సంపుటి సంజదీపం. శ్రీ పూ, భా. 
గా రీ సంపుటికి కర్తలు. గల్పికా కర్తలలో (పెనిద్దులుగా, తెదచనలో కృితబుద్దులుగా, వీరు 
లబ్ద ప్రతిషులు. వీరి గల్పికలలో నే నభినందింపయిల్లిన యొక్కొక్కదానిని గూర్చి సంగ 
హంగా రెండుమూడు వాక్యాలు (వ్రాస్తాను. 


1. సంజదీపం : 

వ్యక్తుల మనోవికారాలనీ, వ్యవస్థల వెణ్టితలలనీ వింల్పించి పరహనించడం అనే 
లక్షణానికి ఇది పరమలక్ష్యమైంది. (2) వేరుశనగపప్పు తినడం-- మంచినీళ్లు తాగడం; 
(0) రాట్నం పొయ్యిలో పెట్టలేదుగదా! (0) నాలుగుదారాలు రోజూ తీవ్తే మే ధోవతో లేక 
చీరో (మభంగం సొగసు కనిపెట్టండి) అవదూ ? (6) మొత్తంమీద వీళ్లు (రేషనింగువాళ్ల) 
బతక నిచ్చేటట్లు లేదు; (6) గాంధీగారి ఆఖరు తత్వం నిరశన్నవతం ఉండనేఉంది; (0) ఎన్ని 
ఉన్నా లేవనడం ఆడవాళ్ళ లక్షణం--- మొదలైనవి పరిహాసకుశలత కుజ్జ్వలోదాహర ణాలు, 
“అన్నీ సమస్యలే”: *ఎప్పుతో పస్తుపడకుంటామో లదోగాని, యిప్పుడు (దీపం మంగళం 
పాడేస్తే) పడుకోవాలి” అనేది (ప్రారంభానుకూలమెన ముగింపు “గల్పికకు”. మధ్యలో జిగ 
ద్విశాలమెన సంచారం చేనిచేసి వస్తుం గల్పి3, ఆని చెప్పటానికి కాడా యివి ఉదాహరణ. 
మౌతోంది. 


శి. మాననప్పుతుడు : 

గల్పిక సన్ని వేళ్ళపధానమంటానికీ, కొసమెరుపుతో ముగిస్తుంది ఆంటానికీ, దీవ్ని 
లక్ష్యంగా చెప్పాలి. ఆ త్తవారింటికని ఉత్సాహంతో ఏ సేషనుకు వెళ్ళాడో, ఆ నేషనే యావ 
జీవితమూ తలపునకు వచ్చినపుడెల్లా విషాదంగొల్పటం చూడండి చితం । 


తి. తీయని వెన్నెల రేయి : 

ఇందులో గూడా ఆకస్మిక సంఘటనచేత కొసమెరుపే (పధానంగాని, “గాడీదొ! 
కునుకుతున్నావురా ౪ అనిన నిరంజనావికి, “లేదు బాబయ్యా :” అంటూ వెంకన్న సమాధాన 
మిస్తూ, నిరంజినాన్ని గాడిదకు తండ్రిగా చేనీవేయడం మరచిపోలేం. ఆధునిక వివాహాలకు 
ముఖ్యకొరణాలైన పత్తికలని వీరు బాగా దూయబట్టగలరు. 


శ. పెళ్లిచేసిమాడు : 


మన ఆసక్తి చూరగొవే ఆరంభమున్నూ (క్రమక్రమంగా విషయాల లోతు చూవించ 
డమూ ఇందులో అద్భుతంగా చిత్రింపబడ్డె. గోపాలంపంతులూ--- ఆయన కూతురూ-_ వీరి. 
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స్వభావాలు వర్ణింపబడడంగాదు; (ప్రదర్శింపబడడం యిందులో (ప్రధానం, పెళ్లి చే స్తే యిదల్లుగుల్లః 
చేయకపోతే సంఘం ఒల్లదు; ఇడొకి నిరు త్తర నిరంతర (ప్రశ్న. “పురుషల్లో వున్న ఆహం 
కారశక్తుల్ని దుళ్లకొచేవలకు పెళ్ళిచేసుకోను? ఆన్న ఆమ్మాయిగారు రూపనియైన అవటోయే 
భర్తను చూనేసరికి....తన ఉపన్యాసమంతా మరచిపోయింది. ఇదే యిందులో కొసమెరుపు. 
"పెళ్ళయ్యేవజణకూ కబుర్లేగాని, కాపురం చేస్తూంటే తల్లిదండులు జ్ఞాపక మొస్తారా + ఆది అంతా 
మంగళసూత మహాత్యం. ఇంతకూ పెళ్ళిళ్లు చేయడమా? చేయకపోవడమా? మన 
సంఘంలో ఏది కాయ ? ఏది పండు? ప్రారంభిస్తూనే గోపాలం భార్య “కాయా! పండా !' 
ఆని వేసిన యీ (ప్రశ్న యిప్పటికీ మనకు సమస్యగా మిగలనేమిగిలింది. 


ర్‌. ర్రీనీడలు : 

భార్య యెంత గయ్యాళిగం.ఎనా కొడుకెంత దుర్మార్శుడెనా వాళ్లు (బతికి ఉన్నప్పుడుండే 
ఆనందంలో వెయ్యోవంతుకూడా ఇప్పుడు రేదనుకునే సీతారామయ్య నిజింగా ఎప్పుడూ శాంతి 
శూన్యుడే | తన శీనీడనిచూనే యింకా యింట్లో మనుషులున్నారని కాలం గడుపుకువచ్చే 
ఆతనిని నిజంగా యే ఆశారేఖ కిదిలిసుందో ! వదిలితే చాలుననుకొన్న పీడ వదిలిన తర్వాత 
గతించిందే మంచికాలం ఆని మళ్ళీ ఆంగలార్చడ మే కొసమెరుగు కథలో - జీవిత సత్యమూ 
యిదేగిదా। 


6. బీవితం : 

భార్యని పంపించమని యెన్నిసార్లు మామగారు ఉ తరాలు (వానీనా జవాబే యివ్వని 
సూర్యారావు “మీ కూతురు మిమ్ముల్నందర్నీ చూడాలని యెంతో ఆత్రుత పడుతోంది" అని 
్నవౌని ఆమెను పంపివేయడం చూడగా, పరిసితుల (పభావమే. సంఘటనల (పాముఖ్యం యిందు 
లోను ఆగపడుతుంది. 


7. సలహా; 

ఏ “తటిల్లత” మిస్‌ అవటం నిజంగా దేశం చేసుకున్న ఆదృషమో ఆ తటిల్లతయే, 
హెయిరాయిల్‌ ౩౦పెనివాళ్ళవల్లా, స్నోవాలాలపల్లా, పూతనగా మారిపోయి చర్మిరోగ వైద్య 
నిపుణుల చికిత్సకో సమె న్విడ్డర్‌ లాండ్‌ పలాయనమెంది. తటిలత తన చెల్లెలికి (వ్రాసిన 
ఉమతో ముగిసింది యీ గిల్పిక. “తిటిల్లతా ఎపాలొ అనే తుదిపలుకులోవుంది. యిందులో 
వైచిత్రి ఆంతా “తటిల్లత వాయ్‌” అని (వాసుకొనే యోగ్యతన్నాలేని దానికే లోకం ఆంత 
బ్రహ్మరథం పట్టింది ఆనడం, హేళనగా విజం చెప్పటం. 


8. సానుభూతి: 
పనివిల్లయైన లలితలో భయమూ, చనువూ, సానుళూతీ, నిరీకె, నైరాశ్యం, మౌగ్ద్యం, 


యివన్నీ పరిస్థితి ప్రభావాలే : సన్నివేశ (ప్రాధాన్యావికి యీ గల్పిక వట్టుకొమ్మ. ఆంత పిన్న 
వయన్సులో లలిత కౌ సానుభూతి, పూర్వజన్మ సంస్కారరూవ_పేరణయే. దీవినే పాత్రలు 
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ఇంచుక సహజత్వాన్ని ఆతిశయించడ మంటాము. వ్యవహారజగత్తుక న్నా భిన్నమైన కావ్యజిగిక్తు, 
కొంచెం సహజత్వాన్ని ఆతిశయించినపుడే సృష్టింపబడుతోంది. 


9. నవ్వే పువ్వులు : 

ఇక ఏమైనాసరే ఆ వృ త్తివల్ల జీవనం గడపకూడదని నిశ్చయించుకున్న కనకాంగిని, 
తూలుకుంటూ, తూలుకుంటూ వచ్చిన అన్న, ఉన్న వందరూపాయలూ జల కడుగుకొని 
పోవడం చూడండి : దీన్ని సన్నివేశ సంఘటనగాక, మచేమంటాం ? ఆలా నిశ్చయించుకొన్న 
కనకాంగికీ, మరునాటి భోజినానికై ఇలా ముస్తాబె గుమ్మందగార నుంచో తప్పదాయె | 
ఇంతకు మించిన పరివర్తనం మరేముంటుంది ? 


10. పిల్ల నచ్చింది : 

వర్నీ చేనుకోనన్న కుటుంబరావు పెళ్ళికి మొగ్నిడం, స్ఫోటకపు ఎంత మొద్దయిన 
మేనమామ కూతుర్ని తప్పించుకున్న ఆతనికి, ఇతర్మతా పెళ్ళియాడిన పిమ్మట కూడా 
(ప్రారబ్దంకొర్దీ భార్య స్ఫోటకపు చింతమొదే అవడం, దీనికితోడు ఎవ్వరూ అనుకోనట్టుగా 
ఆ మేనమామే అతనికి సాయపడటం--- ఇవన్నీ హరాత్సంఘటన లే !: గిల్పికి ఒక అనుభవం, 
లేదా- ఒక అనుభవంలోని దళాభేదం, దళాపరిణామం--ఆంటానికి ఈ గల్పిక సజీవోదా 
హరణం. తన ధార్య స్ఫోటకానికి పూర్వమూ, తర్వాతా కూడా కుటుంబరావు ఆమె గానానికి, 
నాగస్వరం వింటున్న పొమల్లే తన్మయుడయ్యూడు. కాని ఆ అసుభవాల్లో మళ్ళా వ్యత్యాసం 
వుంది. ఆప్పుడానందంలో విన్నాడు; ఇప్పుడు విషాదంలో. అప్పుడామె అందానికి గర్వపడుతూ 
విన్నాడు; ఇప్పుడు కించతో వింటున్నాడు. ఇదే గల్పి5కు ఆయువుపట్టు, ఆనే౩మైన 
ఆరోహణావరోహణ (మాలకు గుజియెన మనః ఎరివర్తనముకూడా యిందులో గమ 
నారమే। 


11. వాడిన రోజూ : 

కుటుంబరావునకు వ్యాధి పోయి.3. దానితోపాటుగా ఎన్నడూ చలించని రోజమ్మకు 
ధె ర్యమూ పోయింది. ఇది ఒక పరివర్తనం. ఆతడేమనుకుంటాడో ఆని భయపడి రోజా తన 
మనస్సు వెల్లడించక లోలో వచారించుకోటం రెండో పరివర్తనం. ఆతని జాబుకోసమే యెదురు 
చూస్తూకూడా, తీరా ఆజాబువస్తే, వెళ్ళడానికి జంకు. ఇది యింకోదశ. తనకు తానే పెద్దయైన 
కుటుంబరావు మటుకు కుటుంబరావు, పెళ్ళి వదనుకొని, హోటలుతిండి పడక రోజాను రమ్మని 
(వాస్తే మే అపార్రం వస్తుందో అని భయంచే మానుకొనికూడా, యేదో యేమరుపాటున 
ఉ త్తరంధవాసి పారేస్తాడే ఆది, ఆ పరిస్పితుల్లో ఉండే మనస్సుయొక్క సహజమెన అసిమితత్వ 
వర్ణనం. తాను నెలవుపెట్టి వెళ్ళితే నల్వురూ ఏమనుకుంటారో అనే సంకయం ఆలా ఉంటూండ 
గానే రోజూ (పయాణం సాగించడం, బలవంత పెడితే ఉందాం అనుకుంటూనే తిరిగిరావడం, 
అతడు రమ్మనంది యెందుకు వెళ్ళాలి అనుకుంటూ ఆతని ఉత్తరం రాకమునుపే ఆతని చివరి 
చూపు చూడ్డానికో అన్నట్టు వాళ్ళఊరు చేరుకోడం---యివన్నీ యేమి బోధిస్తున్నై? “జీవించడం 
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అలవాటైపోయింది కాబట్టి జీవిస్తున్నాం; మరణించడం విధిఅయిపోయింది కాబట్టి మర 
ణిస్తున్నాంొ--- అనియేగా ? 

ఉచ్చయ పతనాలతో గూడిన సంఘటనల చిత్రమే యిందులోని శిల్పం. ఈ ఘటనలనే 
వముఖ సన్ని వేశాలు అనండి, మన స్తత్వాలు అనండి ఏమైనాగాని, వీటిలో (పడీనం, ఉడ్తీనం 
సండీనాలతో గూడిన ఒక (కమవికాసముంది, ఆది అనుక్షణ పరివ ర్తనతో (ప్రత్యక మయ్యే 
సన్నివేశాలలో ఉపస్తితమె రాణిస్తోంది. సూక్ష్మంగా వింగడించి పరిశీలిస్తే రోజా మనో వ్యాపా 
రంలో ఏడుదశలు, ెజెప్పిన మాదిరివి, (పత్యక్షమౌతె., 


12. పాపం, నటీమణి: 
ఇది వెయ క్రికమెన ఒక అవహేళన మా(త్రమే ! 


13. మహా వ్యసనం : 
కావ్యరచన ఆనుబంధవృ త్తి కాగాలిగాని, (పధానవృ త్తి అయితే నేడు లబ్ది శూన్యం 
అనేదే యిందులోని పిండితార్థం. తనదే పిక, తానే సంవాదకుడూ, అన్నీ తన రచనలే, 
లేదా---కొన్ని తన్ను గూర్చినవి తానే---ఇలాంటి (శ్రీమంతులకై తేనే రచనలు నేడు గిటు 
pn (on 
భాటుగా వున్నై అన్నదే యిందులో _పతీపాద్యం. 


14. వ్యాపారపారం : 
ఇతర్లను మోపగించమని గుమాస్తాకు నేర్పుతూ యజమానుడు తాను గుమాస్తానే 
మోసగించి, ఆత్మానుభవం కిలిస్తాడు గుమాస్తాకు తత్త్వం సుబోధక మయ్యేందుకు. 


15. మత్కుణోపాభ్యానం : 

తన్ను వెటకారం చేయబోయిన (ప్రయాణీకునిపైననే దెబ్బతీస్తాడు సేషనుమాస్టరు. 
ఇలా వెక్కిరించటోయి వెలికిలబడడమనేది, వైచిత్రి, దీనికి ఉదాహరణంగా, ఆర్హంతోనేగాక, 
శిల్పంతోకూడా చెప్పదలచుకున్నాడో కథయిత, అన్నట్లుగా---నల్లులను తిటిపోయడంతో 
'పారంభించబడ్డ గల్పిక, నల్లుల గుణగిణాల _పశంసతో ముగిసింది. ఒక్కటి ముగియగానే 
పక్కున ఒక్క నవ్వునవ్వి యింకో గల్నిక చదవడం (పాం౦భిస్తాము--- ఆనడానికికూడా 
యిది నిదర్శనమే ! 


16. జ్ఞానోదయం 

దిక్కూ దివాణం లేనిది యీ మన దేశం. సృష్టికి (ప్రతిసృష్టి చేనిన విశ్వామితులనే 
మించారేమో అహంకారంలో, ఆ(గ౧హంలోనూ, అనిపించే [గంథ్యపచురణ వ్యాపారన్లులూ, 
వత్తి)కా విర్వాహకులూ కూడా దీనిలోనే ! (బ్రహ్మనే తాము సృష్టించాము ఆంటారు వీళ్ళు, 
వీళ్ళ సర్వజ్ఞత్వంతో మనకు సెష్టంలేదు; కౌని వాళ్ళ మోసంతో, ద్వేషంతో చాలా నష్టం 


శ్‌ 
ళల 


వసోంది అనేదే దీని ఉదేశం. 
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17. మారుతి మృదంగం : 

దీవికిదేసాటి. ఇది (శ్రీ పూ. భా. ని శ్రీశ్రీ పెళ్ళృతుల సమీపాన నిల్చింది. ఇందులోని 
భాషా విశిష్టతా, ఒక్కొక్కప్పుడు మార్మికమూ ఇంకో ఆప్పుడు విప్లవాత్మక మూ అని చెప్ప 
దగిన యోజనావిధానం మొదలై నవన్నీ, శ్రీ పూ. భా. రచనల్లో కెల్లా ఇది పంకోటినంటిందని 
నిరూపిస్తునె్న. (౧౦థ విస్తర భీతిచే (ప్రస్తుతం సంక్షేపించి చెబుతాను. 

ఈ మృదంగ ధ్వవివల్ల కిల్లిన (పిథమ తరంగం జీవితయ్యాతను, తీరని కొన్ని 
సాంఘిక దురాచారాల పైని చిన్న దండయ్యాత్రగా భానింప జేస్తోంది. 

రెండే తరంగం, (పాత పె రోతను, ఏదో (కొత్తఎని చేయాలనే ఉబ లాటాన్నీ 
సూచిస్తుంది. ఐతే మళ్ళా ఆ ఆస క్తిలోనే అశ క్రీ, ఇలాంటి _పవృత్తులన్నీ యుద్ధానంతరం 
(ప్రబలే వే 1 

ఆత్మపంచకులూ, జిగద్వంచకులూ ఆయిన విదేశ నాయకులవల్ల గగనకునుమమైన 
శాంతిని గురించినది మూడవ తరంగం. 

కుల వ్యవస్త్టయొక్కి తత్త్వం తెలియక, కుల దురభిమానాలవల్ల కుమిలిపోయే, 
లోకంలోని, ఆఅళొంతి నాల్గ్లోతి రంగంలో ధ్వనిస్తోంది. “హస్తాలు చాలా ఉన్నాయి; శిరస్సాక్కు 
టల్లే వుంది"... అంసే పద్ధతులు వేరైనా గమ్యం ఒక్కటే ఆనిన్నీ, బాహిరమైన భిన్నత్వం 
ఏకత్వంలోనే వ్యవసిత మనిన్నీ, ధ్వని. 

ఈ అభినందన వాక్యాలు సర్వతోముఖ సమ్మగాలనుకోవదని మిమ్ము వీడుకొనేముందు 


వేడుకొంటున్నా ను. 


| 
| 
| 
| 
| 


BY APPOINTMENT TO 
HIS EXCELLENCY THE GOVERNOR OF ANDHRA 


ఇ నేతిమిఠాయి ఫోన్‌ ; 
జి. పు న్‌ 0 డర్‌ వ్యాపారము... 5506 
* కర్నూలు ఎబాంబి: స్రేషన్‌రోడ్‌, ఆవిదడ్‌సర్హిల్‌ - హైద్రాబాదు 


భా మూ ఇతో 


విందులు, టపార్టీలకు 
రకరకాల మిఠాయిలు, తినుబండారాలు సప్టయి చేయగలము 


— బీ అర్డ్‌ర్లు పోను దారా వంతగలము —— 


క 
| 
| 
పాదాల 
| 
| 





గేయం : 
సెలకన్నె 


— (క్రి వై. నీ, బి, రెడ్డ 


పురివిప్పిన సమ్మిపిండు ఒదిగినాయి మెదిగినాయి 
పూజలలో-ఉదయరాగ యెదలాచెడి నీపాటల 
పుష్పాంజలి వన్నెలిడగ బాటలలో పదములెన్ని 
పోలికలేనట్టి దివ్య పయనింపగ యనుమతింప 
భావవేగ పరిధులలో వేమమ్మా నెలకన్నా ! 
(ప్రణయమ్మున (ప్రణవముంచి యెక్కడనుం డీ రాకడ ? 


ప్రణవమ్మున ప్రణయముంచి 

అంతా నీవై పొంగుచు 

అంతా నీవె పొరలుచు_ 
యేమమ్మా సెలకన్నె : 
యెక్క. డనుం డీరాకడ ? 


ఒక్‌ విచ్నిత్రపు ప్మ్యత్రపటము 
జఒజపె వలెవాటుగాగ 

యా 
ఒక వినూత్న కాంతిపుంజ 
'మోసరిలిన కానెగాగ 


ఆరుణకాంతు లల్లుకొన్న ఒక విశుద (పణవశోబి 
ne) ళ్‌ © 
తరుణధావ సంధ్యలలో మొత్తిగిలిన యందెగాగ 
గున్న మావి కొమ్మ-పెన ఒక వికీిరభావజగతి 
యా (౨) 
గొంతుక సవరించి కోకి సకలాత్మగ సాగుచుంటి 
లమ్మ పాడు హాయిపాట వేమమ్మా సెలకన్నె : 


లన్నీ నీ గొంతుకలో యెక్కడనుం డీ రాకడ ? 





కొవ్యూ నజతీజ్‌ : 
అహల్యా సంక్రందనము 
(సముఖం వెంకట కృష్ణప్ప) 
నా గల్‌ రావ్టూడు (వనన నత్యానారాయణ 


కాలచ[కమునకు గతి భిన్నత్వము నిసర్వము. అందుచే నమానలథణ 
విలసితమగుకాలము నంతటిని ఒక యుగముగ విభజించుట సహొజము. కాల 
పరిణామము వాజ్బయము చెనను [ప్రభావము నెరపు ననుట సర్వవిదితము. 
కావున వాజ్బయమునందు కాలమును అనుసరించి వ_లత్షణ్య ము ఏర్పడు 
సనుట నిర్ధారిత మైనది. లతణసామ్యము గల సాహిత్యరమునంతను తత్సగ్గ కాల 
దృష్టితో ఒక యుగముగ విభజించుట పొసగును. మన ఆంధ వాబ్బయమును 
కూడ అశ్లు భిన్నయుగములుగ విభజింపనగును. ఏ యుగసాప *త్యము 
ఐనను ఫూర్వాపరయుగసాహిత్యము లమణ నిర పేకముగ ఉండజాలదు 
అనుట సమ్ముతింపనగు సత్యము, అట్లయ్యును (వ త్యకతను నిగూపించు ఒక 
విశిష్ట లక్షణోపితమెననే కదా ఒక యు,ముగా విభజింపనగును! దక 
ఇాం|ధయుగము గూడ అట్టి దె. కాలపరిమితిని బట్టి సుదీర్హము కవితా 
పరిణతినిబట్టి కడు విలకణము నైన యుగ మది. రసిక శేఖరులై న రాజకవుల 
పరంపర; సంగీత సాహిత్యములయందు నర్వంకమ జ్ఞనమును ఆర్జించిన 
సారసలోచనలు సైతము నభావేదికల నలంకరించుట, శృంగారపు లాలస 
నింగి నంటుట; వాబ్బయ [వ్మక్రియా వై విధ్యమును [పదర్శించుట; సంభోగ 
శృంగార వర్ణనము నమాలంబనీయమగుట ; వరకియ శృంగార వర్షనము 
ఉపా దేయమగుట; కృంగా రేతర రసములుగూడ |[పొధాన్యము వహించుట, 
వోస్యము అంగిరసస్థాయి నందుకొనుట; ఆలంబనవిభావమునకు (ప్రాముఖ్యము 
నిచ్చుట; మానసిక పరిస్థితి వర్ష్శనాత్మక ము, భావ పధానమునైన శృంగారము 
వర్షనీయమగుట; తత్ప్చూర్వయుగపు కవులకు శబ్దమువై నెంతటి చూపు 
ఉండెడిదో అశు యీ యుగపుకవులకు భావము చె (వ త్యేకపు చూపుండుట; 
రచనలో వ్యావవోరికచ్చాయలను చూపుట; వ్యాకరణము నువేతీంచుట; 
జాతీయత నధికముగ వ్య క్త మొనర్చుట; వ్యుత్పత్తి, నైతిక నిష్ట, |పొమాణ్యము 
కొరతవహించుట మున్నగునవి ఆ యుగసాహిత్యపు (పధానలకతణములుగ 


శ్‌లి వవ౦తి 


భై శ్రి ప్రై ప్రా ప్రా ప్రాయ యా 0-00-3900 3 తారా వ్రు వు ఈఈ ఆ ఈశ 


గోచరింపగలవు. [పదర్శింపనంతమా[తమున ఆ యుగకవులకు వ్యుత్ప త్తిలేదని 
చెప్పజూచుట సావహాసమని కొందరు విమర్శకుల అభిపాయము. పఏతల్లకణో 
"వేత మైన సాహిత్యనృష్టికి తీర్ణభూతములైన ఘట్టములు దతీణాం[ధమున 
తంజావూరు, మధుర, పుదుక్కోట, జింజి (చెంజి, మైనూరు నంస్థానములు. 
(కీ. శ. 1'/06-82 నంవత్సరములమధ్య మధుర నేలిన విజయరంగ చొక్క నాథుని 
ఆస్థానమున ఉన్నట్లివాడు మన సముఖము వేంకట కృష్ణప్ప. విజయరంగ 
చొక్కునాథుని “ఆంతరంగిక సామాజికుడుగ కొంతకాలము పనిచేసినట్లు 
తెలియుచున్నది. విజయరంగ చొక్క నాథునివలన “గజతురంగ మాందోళికా 
చృతచామర విజయకాహళ భూరిఖేరీ బిరుదధ్వజి |పముఖాదులబడసినట్లు 
ఆశ్వాసాంతగద్యలయందు స్పష్ట్రముగ చెప్పికొన్నాడు. "సంగర వవ్యసాచి,' 
“సంగర కిరీటి? అను బికుదములు ఈతనికుండినట్టు తెలియుచున్నది. బాల్యము 
నందే మధురోర్వీ నాథుని మెప్పించినాడట. సంగరమునందే కాక సాహిత్యము 
నందును ఉభయభామలయగందును సవ్యసాచియెనట్లు (గహింపనగును. [గంఖావ 
లోకనమున శశాంకవిజయక ర్త శేషము వెంకటపతియు, బుణిగ కృష్ణ 
కవీం[దుడు ఈతని కా ప్పసఖులని చెప్పుకొన్నాడు. జైమిని భారతము అను 
వచన కావ్యమును, సారంగధరచరి తము అను ఆశ్యాన త్రయ (పబంధమును, 
రాధి కాస్వాంతనము అను ఏ కాశ్వాన (పబంధముఈ తని యితరరచన లై నట్లు 
తెలియుచున్నది, 





పరకీయ శృంగార వర్ణ్షనమునకు సట్టుకొమ్మలై నిలిచిన వారిలో 
(పఖ్యాతలు రాధిక అవాల్య తారలు అని చెప్పవచ్చును. పరపురుషునితోడి 
శృంగార గోప్పియందు పీరి మువ్వురికి అత్యంతము సామ్యము గలదు, రసిక 
శిఖరులు శృంగారళూరులు నైన కవుల చేతిలోబడి ఈ గాథలు మణియు 
వన్నె శక్కినవి, 


అహల్యాసం[కందనమునందలి క థావస్తువు (పఖ్యాత ము, దేవేం[దుని 
సభలో ఒకనాడు అచ్చర మచ్చెకంటులలో మిగుల సౌందర్యవతి యెవ్వరు 
అను |పళశ్న జనించినది. నభానదులగు మును=ఎను దేవతలును వారివారి అభి 
రుచుల ననుసరించి మక్కు వగలవారి నాయిములు చెప్పిరి. అంత వారిలో ఒకరి 





1. చూ. (బ్రహ్మశ్రీ వేటూరి (ప్రభాకరశాస్ర్రిగారి “తంజావూరి ఆంంధ్రరాజుల చరిత.” 
వృటలు 28.81, 
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కొకరికి వాదులాట ఆరంభ మైనది. తుదకు అది కొంతవరకు కబాకచి కదనో 
త్క౦ఠ మైనది. కాని మధ్యవర్తుల మాటలచే సమనిపోయినది. తరువాత ఇందు 
డొకనాడు (బహ్ముసమ.ఖమున కేగి అప్బరోఒంగనలలో మిక్కిలి సొందర్యపు 
టిక్కుయగు దానిని చెప్పుడని (పార్టించినాడు. తన మదికి నించిన యింతి 
యతఃపూర్వనృష్టియందు లేదనిచెప్పి తనకు నచ్చినవిధముగ ఒక లేమను నృజించి 
నాడు (బవ్మా. ఆమె సౌందర్యము (తిలోకముల ముగ్ద మొనర్పగల్లినది. 
ఇం దుడు ఆమెను మననొారగ (బేమించి. తానే చానికి తగిన భ ర్రనని నిర్ల 
యించుకొని, తన (ేమను వ్యంగ్యముగ ఎన్ని మాటలలో వ్యక్తము చేనినను 
లాభములేక తుదకు తనకుఇమ్మసి అర్జించి నాడు. క*ని (బవ్మా ఇం|దునకు 
ఇయ్యక ఆమెను గౌతము నొద్దకు పంపినాము. గౌతములికి పరిచర్య సేయు 
చుండినను ఆమె ఇం|దునే తలచుకొనుచుండినది. ఇం[దుదుగూడ గాత ముని 
ఇంటికి రాకపోకలు సాగింప మొదలిడినాను. ఒక జటినీమణి రూవమున 
పగుదెంచి. ఆమెహృదయము నుముఖముగ ఉన్న శ్లురిగి కొలదిదినముల 
అనంతరము కుక్కుటమెకు*సి "గౌతముని వమమున ఆమెను కలిసినాణు. 
ఇం|[దుడు అండ విహినుడగునట్లు గౌతముడు. శపించుట = అహల్య రాయి 
యగుట- శాపవి మోచనోదంతము - అహాల్యా గెతముల పునస్పమాగమముతో 
(గ్రంథము ముగియుచున్నది. 

ఆంధ వాబ్బయమునందు శృగార(పధానములయి వాసి "కెక్కిన కతివయ 
కావ్యజాలములో ఈ అహాల్యానం[ క ందనము ఒక ఉత్తమ స్థానమును నంపా 
దించుకొన్నది. శృంగార [పధానమగు [గంథజాలము అనుటతోడనే శృంగార 
రన ప్రధాన కావ్యము అను స్ఫురణముగల్లుట సవాజము. కాని గసాభానము 
ర క్తి గట్టిన కావ్య రాజమిది. రనము యొక్క ఆ భాస మే రనాభాసము. అనగా 
రనమువలెనే భాసించుమగాని రసనముమాతము కాదని యగ్గము. రసపోష 
అణముకంశు రసాభాసపోషణము కష్టతరమందురు. 

తల్లక్షణము : మన పండితులు తఅచుగ "పేర్కొూను [పతాప ర్కదీయ 
శ్లోకము 

ఏక త్తైంవా2ఒనురాగ శ్చే త్తిర్య శ్రశ్రచ్చగతోఒపి వా 
యోషితో బహు నక్తిశ్చ |దసాఖొన (స్త్రిథా మతః. 

(పకారము ఇందలిది రసాభాసమగుటకు అవ కాశము ఎట్లును కాన్సిం 

పదు. ఇట అహల్యాసం(క్రందనులయందు అనురాగము ఉభయనిష్టము. వారి 
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మధురబాంధవ్యము పూర్వరాగ (పేరితము. ఇం|దుని (పశ్న వలననే అహల్యను 
సృజించినాడు |బహ్మా. అహల్యాసం[కందను తొకరినొకగు చూచికొని 
పరస్పర లగ్నహృదయులై నారు ఆ తణముననే. కావున “పకత్తై9వాను 
రాగ"ము అనులవణ మిట పట్టదు. చారు తిర్యక్కులును మేచ్చులును కాకుం 
డుట స్పష్టము. ఇంక 'యోషితో ఒహిస క్రి శ్చేత్‌' అనునది యేమైనవ ర్హించునా 
యని విచారింపవలయును. ఇట అహల్యాసం[కందనుల సమాగమమునకు 
కారణము అవాల్యకుగల బసుస క్తి కాదు అని చెప్పుటయే సమంజసమని తోచె 
డిని. జన్మ మొందినది మొదలు ( పేమించినవ్య క్రి ఇం|దుడు. అకలంకమగు 
(పేమము ఆతన్నిపై నే కలదు ఆమెకు. [బహ్మ్‌ ఆజ్ఞవలన మ్మాతమే గౌతముని 
సేవించుచుండినది. 'గౌెతమునివై నున్నది కేవలము భక్తిమాత మే అని ఇందు 
కవి స్పష్టముగా (పతిపాదించినాడు అందుచే ఇది నారీబహుస క్తి కాదు. 
ఆకారణమున ఇది రసాభాసమనుట పొసగదు. కాని జగన్నాథ పండితుని 
నుతానుసారము మొతము ఇది రసాభాసము కాక తప్పదు. “అనుచిత విభా 
వాలంబనత్వం రసాభానత్వమ్‌" అని అతని వక్కణ. అనుచిత విభావాలంబన మై 
(పవర్రిల్లిన రతి రసాభాసమగు ననుట సృ్పన్ల్షము. “అనుచిత” పదమునకు లోక 
మరఠర్యాదాత్మికమణము అను నర్థము పర్మిగహణీయము. అహల్యాసం కంద 
నుల నమా వేశము పూర్వరాగ (పేరిత మే. అయినను ఒకి వ్యక్తికి భాగ్య యైన 
పిదప మరియొకనితోడి పొందు (స్త్రీకి లోకమర్యాదానుగుణముగ నిషిద్ధము. 
అందుచే ఇది గసాభాస మనుటకు నం దేహింప నక్కరలేదు, 


వాల్టికీయమునకు భిన్నముగ ఈతడు కావించిన కల్పనలు [పధానము 
న్యపధానము నేనవి పెక్కులు. అత్యంత [పధానము, రమణీయతమమునైన 
కల్పనము ఇం దునికొరకు నై అహల్య సృజింపబ డెననుట. ఇం(దుడు అవాల్యను 
'మోసగించెనని అవాల్యపా(తను వెక్కురు కవులు సమర్థింప యత్నించినారు. 
శాని వారి సమాగమము పూర్వరాగ _వేరితమనియు అవాల్య కేవలము ళకుని 
కొల కే సృజింపబడినదనియి ఆమె ఆదినుండి ఇందునిపైనే అనురక్తయె 
యుం డెననియు గౌతమునెడ కేవలము భ క్రి భావముతో మాత్ర మే యుండె 
ననియు అందుచే అహాల్యానం[కందనుల సమాగమమున దోషము ఆవంతయు 
లేదనియు సమర్జింప యత్న మొనర్చినాడు సముఖము. నిర్వవాణము 
మే లరముగనే సాగినది. 


ఆహల్యా సం[కందనము ర్‌ర్‌ 


పాతపోషమణము పటివృముగనే సాగినదనిచెప్పవచ్చును. ఇందు అవాల్యా 
సం|క ందనులు నాయికా నాయకులు అనుట స్పష్టము, అవాల్యను అతఃపూర్య 
సౌందర్యవతులకంశు అత్యున్నతమగు స్థాయియందు చితింపదలచినాడు. కాని 
బొపమ్యసామగి (కొత్తది తెచ్చుట కష్టతర మెనది. తుదకు పూర్వుల మార్ల 
ముననే 
చందురులో మైల జలజంబులో దువ్వ 
యూడ్చి పోందోచి శెండాకటి సేసి 
అరుణాళ్ళ కాఠిన్య మమృతపాండుగుణంబు 
నుడిగించి యా రెండు నొకటి సేసి 
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అరులజో డెడయించి గిరుల (పతాపంబు 
-ఎకలించి యా రెంటి నొకటి సేసి 
యిభతుండ చాతుర్య మిల ననంటుల జాడ్య 
మొడిచి యా రెంటి చా గొకటిచేసి 
నృజిం చెనని వై చితితో ఉక్త మొనర్చినాడు. పత్మివతాధర్మమున పతిత 
యైనను భావము పవితమగుటచే (కారణము పూర్వరాగ।| పేరిశమగుట) 
ఆమె నిష్కలంక యైనళ్లు చిత్రింపబడినది. అండులకు ఉపబలముగ సమాగమ 
సన్ని వేళ వర్ష నాత్చూర్వము తృతీయా శ్వాసాదియందు. 
AHS 
వోయి దలిర్పం/గ వైశం 
పాయను. డిట్లనియె తోక పావనచరితన్‌.' 
అని చెప్పి నాడు. వైశంపాయనుడు నంయమివర్య్యుడ గుట సర్వ సమ్మతము, 
రాగ బ్వేషములు రహితములగును సంయమనముచే. కావున సంయమి భావ 
ములును వాక్కును పక్షపాతయుతములనుట సావాసమనుకొందును. అట్టి 
వె శంపాయనునికి కథన మొనర్చుట మిక్కిలి వోయిని గూర్చినదనుటయందు 
అది నిష్కలంకమైనదని చెప్పక యే చెప్పినట్లగును. అట్లు ఊహింపవలసిన 
యావళ్యకము లేకుండగనే “లోకపావన చరితన్‌' అని వాచ్యముగనే చెప్పి 
నాడు కవి. ఆమె దోవమునందు సామంజన్య ముండుటవలన నే గౌతముడు 
పునర్గషవాణ మొనర్చినాడు. ఇందునిపాత్రయు కొంతవరకు ఉత్తమ మార్గ 
ముననే పోషింపబడినదని చెప్పవచ్చును. కాని కేవలము కామ్మపకోవ (పళమ 
నార్థము సర్వద్రైవత కులాధిపుడు ఒక కోడియై కూసెననుట అంత ఉచిత మై 
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నట్లుగా తోపదు. భావనయందు వై లక్షణ్యమును [పదర్శించిన ద&ిణాం(ధ 
యుగముననై నను దీనిని మార్చుచేసినచో బాగుండెడిదేమో ! ఇంక "గెతముని 
పా[తయు సనంయమినపాజముగ నే పోపింపబడినది. ఇం[దసభయందు కేవలము 
అచ్చరల సౌందర్య నిర్ణయమున కై పాయమగు చేవాసౌందర్యమును గూర్చిన 
వివాదమును అట్టి స్థాయియందు సాగించిన తేలిక మానుసులుగా మౌనులను 
చి, తించుట అనుచితమని యే పలువురు పండిత విమర్శకుల అభి ప్రాయము. 
అహల్యా సౌందర్యము లోకో త్తరమను స్ఫురణకు హేతువు కావచ్చును. 
కవి చమత్కార [పియత్వమునకు హోస్యచతు రాస్యు డనుటకు రసిక శీఖరు 
డనుటకు సాత్యుము అందు లభించిన లభింపవచ్చును. కాని వివాదోద్ధతియందు 
అత్యు[గుడైన కెశికుడు జపమాలను ఆవల పారవె చుట అనుచితమనుట 
సాహవము కాదనుకొందును. ఎంత కవిత్వమెనను ఆ ర్ధధర్మమున కపక ర్త 
నాపాదింప జూచుట సమంజవమా! తాకు పది సంవత్సరములు మేనకతో 
వసించితినని దే వే్యదనభయందు చెప్పునా! ఆమె సౌందర్య సమర్ధన మే 
[పధా నాశయ మైనను అట్లు వాచ్యముగా చెప్పునా ! ఆత్మాపక ర నాపాదించు 
ఆ వాక్కులను బల్కునంతటి దమ రాహిత్య మును (పదర్శించినట్లు చెప్పుట 
యేమి యుదితము? 
రసాభాన పోషణము రమణీయముగనే ఉండునట్లు జాగ త్త వహించి 

నాడు కవి. గౌతముని చేషమున (పవేశించుచునే ఇం|దుడు : 

“కొమ్మ! యొక పుంజు తన పెంటికోడిం దలంచి 

కు*సె( గాకది వేకువ కోడిగాదు 

(పొద్దువొడవంగ( దగ్గయు( |బొొద్దుగలదు 

ముద్దుగా శయ్య కరు బెమ్ము! ముద్దుగుమ్మ |" 
అని (పథమమున నే, అతఃపు*ర్వము ఒక జాము కాలము[కింద ఆమె రత్యభి 
లాషను వెల్లడింప గౌతము డొడంబడకుండుటను దివ్యదృషప్టితోనె నను 
(గహింపలేక “శయ్య కరుదెమ్ము' అనుటయందే శంక గల్లించి నాడు 
క థాళిల్పమున నిదియొక లోపమేమో! అవులించిన (పేవులు లెక్క వెట్టగలది 
అహల్య. శతమన్యుడే మో అను శంక యే ఆమెకు మొదట కల్గినది, ఆగమన 
కారణము తెలివి పలువిధముల |పార్థించినాడు. తుదకు కాళ్ళ జేరమునకు 
వచ్చినది వ్యవహారము, “దేవుడ వేలినసామివి ! పోవయ్యా'” అని అనుకంపాన్విత 
వృదయమును వ్య క్ష మొనగ్చుచు “గుబ్బచనుమొన లావిభునెదసో(కి నెత్తి 
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నదట. ఎత్తిన పట్టువీడక కుచపాళి పై నత్తమిల్లినాడు శచీశ్వరుడు. ఇరువుకును 
మన్మథ |బవ్మోనంద మగ్నులై నారు. భావము లొక్కశునవి. నీవు నేనను 
భేదము నశించినది. అనిర్వచనీయము అఖండమునగు సుఖముప్పతిల్లినది. 
ఇట్లుండగనే వేకువజాము తోచినది. వదలలేక వదలలేక యెట్లో వెడలినాడు 
ఇం|దుడు = శాపోపవాతుడై నాడు, ఇందు కొవి తన ఉద్యోగ పవృ త్తితత్వము 
లోనివైన మల్లబంధ విశేషములనుగూడ కవిత్వములో భంగ్యంతరముగ వ వేళ 
సెట్టి సార్థకత్వమును చేకూర్చుకొనినాను, 

'నకల కలి కలుషతిమిర భాస్కరోదయంబును, నుల్లసిత సంపత్పల్లవ 
వాసంతికావాసంబును, నవరన నిగూఢ గంభఖీరంబునుంగా' కావ్యముండ 
వలయునని కవి తలంవెనట్లు స్పష్టము. ఇందు నవరన నిగూఢంబుగా ననుట 
కేవల ముపలక్షణమా(త మైనట్లు [గహింవనగును. తెలుగు కొవులయంది) కవి 
(త్రయము, భాస్కరుడు, సోముని పె గెరవభావము. అట్లని తక్కిన కవులవె 
తక్కువ చూపున్నదని చెప్పుటకు వీలులేదు. 

రచనము సమర్థముగను పటిష్టముగనే సాగినది. జాతి, వార్తా, చమశ్తార 
(పదర్శనము వె (ప శ్యేకద్భష్టి నునిచిన కవులలో అగిన్టానీయులు దతీణాం[ధ 
యుగక వులు. దటీణాం ధ.ముగక వులయందు (పథమ శేణిలో గణింపదగిన యీ 
కవియు వానిని సందర్భోచితముగను, స్ఫూర్తిమంతముగను [పదర్శించినాడనుట 
కేవల స్వభావోక్తి. ఈ [గంథమందలి జాతి, వార్తా, చమత్కార చారుత్వమును 
దర్శించుట ఆ పదముల అర్ధవె శాల్యము నించుక సమీకించుట యవళ్యమని 
తలతును.స్వభావో క్రియే జాతి యనవచ్చును “న్వభావో క్తి రసౌ చారు యథావ 
ద్వన్తువర్షనమ్‌”* అని యొక నిర్వచనము. న్వభాచో క్తి స్వభావన్య జా త్యాదిస్థన్య 
వర్షనమ్‌' అని మణి యొక లక్షణము. యథావద్వస్తువర్లనమే స్వభావోక్తి, 
కాని కొన్ని వస్తువుల యథార్థ వర్ణనము జుగుప్పను గగ్గించును. అందువలన నే 
“చారు అని జా(గత్త వహించినారు ఆలం కారికులు. రమణీయ మెన వస్తువు 
యొక్క యథార్థ వర్షనమే స్వభావోక్తి. నిరలంకృతమై, సాహిత్య (ప్రతిపత్తి 
సాధక ములలోనివైన శయా్యనై గనిగ్యము వదబంధనా చాతురి మున్నగునవి 
లేక, కథా సన్ని వేశమును, నంద ర్ఫొచితిని పాత స్వభావము మున్నగు 
వానిని పురస్కరించుకొని మణి యొక పా(తతోడి (పసంగ సందర్భమున 
(పవంర్డిల్లినటువంటి భావ్యాశయమైన చమత్కారమే వార్త అనవచ్చును. 
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ఆంగ్రమున నంతి _పముగ ‘A pointed expression without any 


literary exuberance‘ అని చెప్పవచ్చును. వార్తలాడుట అని [పయోగము. 
ఇక్‌ చమత్కారము అనునది పలువిధములు, అర్థాశళయ మైన చమత్కారము 
కళ్చా[శయ్యమైన చమత్కారము నని స్థూలముగ ద్విధా విభజింపనగును. 
సందర్భమును చమత్కరించుట కవి నమయములు, లోకోక్తులు, నుడికారములు 
సామెతలు అలంకారములు మున్నగువానిని చమత్కరించుట అర్భా్మాశయ మైన 
చమత్కారము [క్రిందికి వచ్చును. యమకము ఛేకానుపాసాదుల (పయో 
గించి చమత్కరించుట శబ్దా్రయమైన చమత్కారము [కిందికి వచ్చును. 
వైన చెప్పిన జాతి వారాచమత్కారములకు [(కమముగ ఉదాపహృూతులను 
వరిశీలింత ము. 
“ఉంఛ ధాన్య సమర్చితోర్వరా ధీశార్త 
షష్ట భాగాంకిత సెకతంబు 
(తిషవ ణాప్పుతి మిని ధృత వల్కలాంచల 
పృషత చం దక వృజ్బరీతటంబు 
ముని బాలకానీత పునరంకుర త్కు శ 
శ్యామి కా కోవుల జ్యూతలంబు 
పృషదాజ్య హేమ సమేధమాన హుతాళ 
ధూమగంధావృత వ్యోమభాగ 
మతిధి పూజార వస్తు సమార్దనె క 
నంగవహావ్య(గ గృహా మేధి సంకులంబు 
శాంతము నగణ్య పుణ్య ని శాంతమగుచు." 
గౌతముని ఆశ్రమ ముండెనని వర్ణించుట స్వభావోక్తి సుభగముగ 
నున్నది. ఇళ్లు అహల్యా సం|క్రందనుల సంభాషణము గూడ మిక్కిలి యథార్థ 
ముగ సాగినది. 
అహల్యా సౌంద ర్యాకృ్ళష్టుడె ఆమె యింటికి రాకపోకలు కావించు 
నిం|దునితో ఒకనాడు ఆమె యొనర్చిన సంభామణము సంవాదాత్మక కై లిలో 
“ఎవరది యింటిలోపల ? నదెవ్వరు ? ళకుండ ! చెల్ల మీరలా 
యివలికిరండు ; నీదు మగండెక్కడ ? మూలఫలార్థమేంగ; రా 
నువిదరొ ! తామనంబగునొ ? ఉండు(డు, పూజలుగాం చిపొండు; సే 
యవలయు(బూజ నీవెలుగవా ? యన నిగ్గుననేంగు నవ్వుచున్‌ * 
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ఈఈ ఈశా పూ ఇ ఈఈ ఈఈఈ 


ఇట అవాల్యా సం[కందను లొకరివెనొకరు (వేమనుగల్లియుండియు "ముఖా 
ముఖి వ్యక్తము చేయజాలకపోవు సందర్భము. యాదృచ్చికముగ, మునిలేని 
తలి పరస్పరము మనోగతభావములను వెల్లడింప నవకాళము అఖించినది. 
“పూజలు గాంచిపొండు' ఆని అహల్యపల్కగ నే 'సేయవలయుం.బూజ నీ 
'ఎటు(గవా అని యిం[దుడు పల్కుటయందలిభావము అహల్యకు మా(తము 
తెలియును. ఆమె సిగు యందలి అంగీక*ర భావము ఇం|దునికి తెలియును, 
అదియు సందర్భ మును బట్టి ఊహపాంపదిగినది.నూటిగ నిరలంక్భత మై కథా 
సందర్భమును సంద ర్భౌ చితిని పురస్కరించుకొని యిరువురు పాతల (ప్రసంగ 
నందర్భమున (పవర్తిల్లిన భావా(శయ మైన చమత్కారము ఇ*వున ఇది వార్తకు 
ఉదావహారణము కాక పోదనుకొందును. 

ఇక చమత్కారము భావా శయమగుటకు వ 

అహల్య సృజింప బడగనే ఆమె సౌందర్యమునకు ముగ్గుడైన ఇందుడు, 
(బవ్మాతో *“చక్కిదనాల కుప్పయగు చక్కెరబొమ్మను నృష్టిచేయుశు 
యెక్కువగాదు; ...* అనుటయందు ఇం దునికి ఆమెపెగల మమకారము 
వ్యక్తము సేయబడుచు సందర్భము చక్కగ చమత్కరింపబడినదనవచ్చును. 

“అలిక చ మోముబోలను ను ఇాంకు సరోజము లొక్కపుష్కుర 

స్థలమున, ్రార్గనల్‌ సలుప( జం|దు(డు భాం ద దిసాదమంత లో 

పల బహురాజపాన మధుపస్పరిశంబున యోగభంగ మె 

జలజ మటుండెం గానియెడ. జందురునింగని సె ౧చియుండు నే” 

అనుటలో బద్భమునకు చం|దునకు విరోధము అను కవి నమయము. 
చక్కగ చమత్కరింపబడినదని తలపవచ్చును. 

అప్పరస్సాందర్య నిర్హయనమా వేశమున లేవతలకు మునులకు ఒకరిలో 
ఒకరికి వాదులాట ఆరంభమె తీ వరూపము చాల్చినధి. అది శమించుజాడ 
కాన్చింపలేదు. “అచ్చరమచ్చెకంటులకునై కడుపాచ్చిన మచ్చరంబుతో .... 
వి వేకములెల్లను వెచ్చపెట్టి” యిట్లు వివాదమునకు దిగిరేయని విచారించి 
యెటులై నను ఆపవలయునని తలచి యిం|దుడు 

“ఏ కాంత యెవరి కితవో 

యాకాంతను వారు పొగడు టది యు క్షంబే 

మీకేల వాదు మీలో 

'భోకోథిన్నరుచి? యనెడి శ్లోకము వినర” 


40 సవంతి 


$50333 ఈఈఈ శా 





వయా వారా సాను ఈర ఈఈ వ ఈఈ ఈఈ ఖా ఈఈ ఈ సూ ఈశా ఛా శా పాత 


అని అనును, ఇందు 'లోకోభిన్నరుచిః? అనెడి లోకో కీ బాగుగ చమత్కరింవ 
బడుట స్పష్టము. సామెతలు జాతీయములు నుడి కారములు అటనట చమత్క_ 
రింపబడక పోలేదు. ఉదావారణమునకు ఇం(దుడు అవాల్యను తన కిమ్మనికో రగా 
(బ్రహ్మ రకు వై వడ్డించుకొనన్‌ దగు నే' అనుట; ఇం[దుడు అవాల్యకొటిక యి 
తిరుగుట ఆసు పోసినరీతి' నుండెననుట* మున్నగు వానిని కొనవచ్చును, 
అహల్య “చిన్ని పదముల నాలరేఖ చేత సీత్ర, 
డిలు పడు కౌనుచేత విదేహజాత, 
గోము. మీటిన కటి చేత భూమి పతి 
అనుట యందు సీత విదేనాజాత భూమిపు &) అను పదములు చమశ్కరింప 
బడిన వనవచ్చును. 
ఇంక అను[పాసాద్యాలం కార ములు అతిమాగతముగను అతి రమణీయ 
ముగను ఉపయోగింప బడినవి, శబ్దము వై లాలసనయందును కవి కొంత 
చూవును ఉంచ! పోలేదని చెప్పనగును. 
సాగంబుల నాగంబుల 
నాగంబుల గెల్చు కురులు నాభియు, దొడలున్‌ 
భోగంబుల భోగంబుల 
భోగంబుల( దరుణి యారు బొమచను లేలున్‌. 
"బార సూరులు నలిపిరి బారనూరు 
లాగమంబుల నుతియింప నాగమంబుిో 
“తూపు రూపు మాపు. దొయ్యలి నును జూపు 
సోము గోము నోము భామ మోము” 
“ఎనయాన జగాన మొగాన( బల్కెదన్‌' 
(తిమ్మిరి తెమ్మెర [5 మ్ము(గొమ్మురో' 
“గ న్నెలతో నెలతో లతోన్నతిన్‌ 
కొందర మె దరమై రమైక్యమె 
కోయిలకో యిలకో లకోరికో' 
మున్నగు పంక్తులు శభ్రాలం కార (పయోగ సామర్థ్యమునకు మచ్చుతునకలు, 


“ 


* “రాజానుమతో ధర్మో”, “చల్లకువచ్చి ముంతదా(తురే” 
“దూరపుగొండలు నునుపు", *శుకము మొగముగొటు (సుకుమారి మాటలు) 
“పంగు! డైనట్టి జను6దేడ గంగయేడి 
“పుట్టపియట్టి బిడ్డలకు. బూసలు గట్టుదురు' 
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535+ 500 + ఈఈఈ ఈశ 


ఈక వి విజయ విలాసెమును బహువారములు మననముచేసి యుండ 
బోలు ననుటకు ఇందలి పెక్కుపద్యములు సాక్ష్యుము చెప్పగలవు. 
ఒక్క ఉదావారణము : 
కుసుమ సమూవావాననల( గుల్కెడు నీ లతకూన యొక్క తా 
పస తరు జేర వచ్చె నదె వద్మదళాయత నేతి! కంటివా 
కునుమ సమూహ వాసనల గుక్కెడు నీ లగణున యొక్క తా 
పన తరు జేరి యుండుటిది పద్మజ నానతి(గా దె కోమలీ ! 
అను పద్యము 
వివారించున్‌ మలయానిలం బచట. దావిం జిల్కి నెమ్మేనిపై 
వినారించున్‌ పికనాదముల్‌ చెవికి. గావించుంజవుల్‌ పోదమా! 
నవొకారాళి పదంబు. జూడంగ వయస్యా వోళివాటిల్లెడున్‌ 
సవాకారాళిపదంబు( జూడంగ వయస్యా వాళి యానేకదా |! 
అను విజయవిలాసపు పద్యమును మనసున నుంచుకొని (వాయబడిన దనక 
తప్పదు. 
మైన కబాలంకారములకు ఉదాహృతమ్ములేన పద్యములు పద్య పాద 
ములుగూడ నిదర్శ్గనములు కాగలవు. 
ఇం[దుని విరవావర్గనమునకు వను రాజు వీరవావర్గనమును మేలుబంతిగా 
నిడికొనియనా యని అనిపింవ గలదు. 
ఉదాహారణమునకు : 
“వముగువ పొదములని చిగురుటాకులనెగ్భు 
సఖయూారులని కదళికల పెత్తు 
నతి నితంబంబని నై కత స్థలి (వాలు 
చెలువ వళులని వీచికలను దేలు .. మున్నగు 
పంక్తులు (వాయునఫుడు 
“ఆ నముగొంటి లతకూన నని డాయు. గాకున్న 
నభినవ తరలతావా పం దెలుపు( 
గంటి. బద్భినీ నని గమకించు( గాకున్న. 
బరితాప గరిమ. చామరల( జూచు ౨.” 


మున్నగు వనుచరి[తయందలి పద్యపాదములు స్మృ్రతియందుం డె ననక తప్పదు, 


62 పవంతి 
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“తరుణీ విలానముల ధీరుల చిత్తము త త్తరిల్లు నే అను పద్యపాదము 


పి 


“కలంచునే సతులమాయల్‌ ధీరచిత్తంబులన్‌' అను మనుచరిత పంక్తిని జ్ఞ 
శిలయింపక మానదు, 

“ఎందును సంచరింప కఖిలేందియముల్‌ సుఖ మొంద డెందమున్‌ 

బొందుగ( దన్ను దా మఖజవ *..” 
అనునది 

“ఎందే డెందము గందళింప రహిచే నానందమున్‌ నిర్వ తిన్‌ 

జెందున్‌ +..." 
అను మనుచరిత్ర పం క్తులను స్మృతికి తేగలదు. 

వర్ష నాత్మక మైన శైలీ (పాచుర్యము ఇందు కాన్పించును. సంవాచాత్మక 
మైన శ్ర లియు అతి సరసముగ నడపినాడు సముఖము. 
ఉదాహరణమునకు : 

“ఎవరది యింటిలోపల ? నదెవ్వరు ? శకుండ ; చెల్ల ! మీరలా 

ఇవలికి రండు;...” మున్నగు వానిని తీసికొనవచ్చును ఇంక ఆఖ్యాన 
శైలికి కథానంవిధానమును బట్టియే కొలడి అవ కాళము కలదనుట స్పష్టము. 
వర్షనలు న్వభావమునకు నన్నిహితముగ నుంకవలయునని అధికముగ (శమ 
యొనర్చినట్లు తెల్ల ము కాగలదు. కల్పనా శిల్పముగూడ ఒక మాదిరిగ ఉత్తమ 
ముగనే ఉన్నదనవచ్చును, 

దతీణాం్యధ యుగకవి సహజములైన వ్యాకరణ విశీషములు ఇందును 
గలవు. కారణము వ్యాకరణ పూ కవులకు రాక కాదు. దానివై నంత (పత్య 
యము లేకయే. వైయాకరణై క వేద్యములగు [ప్రయోగము లొనర్చిన 
యాకవులయెడ వైయభిపాయము గొనుట నమంజనమని యే యమకొందును. 
ఉదా : 

“మోము కప్పున్నమ: ఏలనె; కూంతురికెన ; ఉండా యజాధమ; మగ 
వా(డై కే కండ్లు ఎబిచేసి; పదివేలయినా: ఊల్కొన నీకన్‌ మొదలగునవి, 
*నేను? అనుటకు బదులుగ “తాను అని వాడుట దకిణాంధయుగకవి సహాజ 
మెనదే. 

“లొ మ్ము పట్టవు కుచముల్‌ ; ఎఅక్లను గట్టుకొనియైన నెగసివచ్చి తన 
యెదను[వాలనా చిల్కళాళివలెను' మున్నగు వ్య క్తీకరణములు (Express- 


అహల్యా సం(క్రందనము 63 
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10109) విశిష్టముగనున్న వనవచ్చును. ఇాపమునుండి అహల్య నివృ త్తిచెందు 
నపుడు ఒక్కుమాయుగ ఆడుదియె నిల్చెనని చెప్పకుండ (క్రమముగ ,(న్నీగ మాటి 
నట్లు వర్ణించుట ఒక విశిష్టత అనవచ్చును. అహల్యా సౌంద ర్యమునుచూచి 
నరస్వతియు అప్పరసలును తాము మగివొరము కామెతిమని తలచిరనుట 
మిక్కిలి సవాజముగ నున్నదనవచ్చును. 

*“మెల(త మెజిగి( బోలు మెజపు జూచెదనన్న 

నింపొంద(6 గందోయి యెదుట నిలదు"* 

అను పద్యమున 'అభిలషి త మైన వస్తువు లభింవని యపుడు తత్సద్భృళ 
మెనచానివలన కొంత త్భ్తి లభించును" అను మానసికత త్వ శా్త్రృమర్శమును 
చక్కగా పొందుపరిచినాడు కవి, పామును బన్లైద నే నా భూమిని నూగారు 
కెందుబతిలేదనుచున్‌ " అనుట ఆనాటి సవాలుచేయు పద్ధతిని తెల్పుచున్న దన 
వచ్చును. 

ఇం|ద సభయందలి జగడమును అందును కుజేరనందనునికి చం|దుని 
మనుమనికిని వచ్చిన జగడమును సజీవముగ వర్శించినాడు కవి. అవాల్యా 
సమాగమానంతరము ఇందుడు (పక్కలు చూచుచు పోవుచుం డెననుట చాల 
నవాజముగ నున్నది. 

కాని ఎదుట సరస్వతియు ఇం|దుడు నుండగా 'కన్ను లై శేసరే, చన్ను 
ల తేసరి అని యిట్లు [బవ్మాగారు తానున్ఫ ఎంచిన స్రీ సౌందర్యమును 
వర్థించెననుట అంజనమంజసమాయని అనివించెడిని. ఒక వళ (బహ్మపెగలభ క్తి 
(పవ త్తివలన సరస్వతి ఊరకుండెనని నను పమతో తనకుగల చనవును పురస్మ 
రించుకొని *ఊరకుండుకుి అనియైన పల్కక బల్లముకొట్టిన రాయివథి కదలక 
మెదలక ఉండెనా? ఆమా(తమైన అమెకు (బహ్మ యొద్ద చనవులేదని చెప్ప 
జూచినచో సాహసమే యగునేమో! 

ఇట్లా యుగనహజములగు క తిపయా సెచిత్యములు వినా, పా్యతపోమ 
అము, ౩_లి, వర్ణనలు జాతివారా చమత్కా్కారములు, కల్పనాశిల్పము 
మున్నగు కావ్యగుణము లన్నిట మిక్కిలి (వ త్యేకతను (వదర్శించినాడనియే 
చెప్పవలెను సముఖము. ముద్దుపళనివంటి రసికురాలినే మురిపించిన కవిత్వ 
మాతనిది. 
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రచన: (ప్రతులకు : 
శమతి (త్రిపురనేని జయ్యప్రదా దేవి శీ తిపురనేని సుబ్బారావు, 
వెల రు. 1-25 97, MC. ములక పేట, హైదరాబాదు. 


రామనాంమి ఛౌదరిగారిని గురించిన ఒక వ్యానము, వొరిజాతము, 
విజయ విలొసములమీద నులభంగా సామాన్య జనరంజకంగా [వాసిన రెండు 
వ్యాసాలు”, కందుకూరి, గురజాడాది చెనల యొక్క కొద్ది పరిచయంతో ఒక 
సంస్మర[, మవోం[ధోద్యమము అ నే పేరుతో జూతియపో రాటంనుండి ఆం|ధావ 
తరణము వరకుగల ఒక వివరణ, గోపీచందుగారి కిథలనుగారించిన అతిక్షు ప్ర 
మైన వ్యాసము మొ త్తముకలిపి ఆరు వ్యాసముల సంపుటి ఇది. 

భావు నరళముగానూ, పఠన యోగ్య ముగానూ" 6 1 ది. దుర్శభ విషయ 
ములు సులభంగా, నులభవిమయములు వివరంగా చెవ్న ఎమ్‌, ఇవి పతక 
కొరకు [వాయబడిన వ్యాసాలుఅవడంచేత పాఠకులకు మిక్కి లి ఉపయోగ 
పడును. —మిహాళ్కర్‌. 


గ OTTO SOON 


(గఉంథకి ర్త: (వలకు ; 
(శ్రీ అక్కిరాజు వేంక పేశ్వరశ ర్మ, (గ్రంథకర్త, పండితులు. 
పుటలు ౪08 : వెల రు. 1-4-0 ఏ. సి. కావేజి, గుంటూరు. 


ఇది సంస్కృతము "సి అమిరుక కావ్యమునకు తెలుగుసేత. మూల 
కావ్యముసయితి ము చేర్చబడినది. ఈ ఆం ధానువాదము [వశ_న్తముగా నున్న 
దని మువోమహులయిన పండితులు అథి పాయ మిచ్చియున్నారు. అట్టి పళంసకు 
ఈకవులు ఎంతయు తిగయుసన్నారు. పద్యములు రసోదించితములయి, (పవావా 
గతి గలిగియున్నవి, అయి తె, ఇప్పటికే ఈ అమరుక కావ్యమునకు రెండు 
ఉజనుల అనువాదములు వెలసియున్నవి గదా! ఇంత (పతిథావ్యుత్పత్తులు?'ల 
ఈ కవిశేఖరులు అనువాదముల వంక కుపోక, సంస్కృృళతాంగ సాహిత్యముల 
పోలిక స్వతం|త రచనలకు ఖూనుకొన్న యెడల ఆంధధసాహిత్య యాషామణిీకి 
అనర్హాలం కార" “భభ గులుగకుండునా ? 


హర్‌ గార్య్రూ (వరాళి ళాల. 
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